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ZMLUVA  O DIELO  

uzatvorená v zmysle  § 536 a nasl. zákona  č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov (ďalej len,,Obchodný zákonník“) a zákona 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „ZVO“ alebo „zákon o verejnom obstarávaní“) 

(ďalej v texte len „Zmluva“) 

 
Článok I.  

ZMLUVNÉ STRANY 
 

1. Názov organizácie:  Nemocnica s poliklinikou Prievidza so sídlom v Bojniciach 
Sídlo organizácie:    Nemocničná 2, 972 01 Bojnice 
Štatutárny orgán:   Ing. Vladimír Vido, riaditeľ 
IČO:     17335795 
DIČ:    2021163276 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
IBAN: SK32 8180 0000 0070 0051 0360 
Zástupca splnomocnený:   
na rokovanie vo veciach:   

 a) zmluvných:  Mgr. Tomáš Baláž 
 b) a technických:  Ing. Peter Košec 
  

(ďalej len “Objednávateľ ”) 
a 
 
2. Názov:    Si.To.Ro. s.r.o. 

Sídlo:    Veľká Čausa 177, 971 01 
Štatutárny orgán:   Pavel Ďurdina 
Zapísaná v:   OR OS Trenčín, Oddiel: Sro Vložka č.: 13532/R 
IČO:    36 326 372 
DIČ:    20 200 79 226 
IČ DPH:    SK 20 200 79 226 
Bankové spojenie:  VÚB a.s., Pobočka Prievidza, Námestie slobody 10, 971 01  
IBAN:    SK56 0200 0000 0040 7394 6559 
Zástupca splnomocnený na rokovanie vo veciach: 
a) zmluvných:  Pavel Ďurdina, konateľ spoločnosti 
b) technických:   Branislav Dodok, stavbyvedúci 
  Slavomír Ondrejovič, majster stavebnej výroby 
Číslo telefónu:  +421 905 692 935 
  +421 905 416 218 
  +421 907 736 981 
Číslo faxu:   
Email:  durdina@sitoro.sk 
  dodok@sitoro.sk 
  ondrejovič@sitoro.sk 

mailto:durdina@sitoro.sk
mailto:ondrejovič@sitoro.sk
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(ďalej len “Zhotoviteľ”) 
 

Článok II.  
PREAMBULA 

 
2.1 Táto zmluva je výsledkom procesu verejného obstarávania s názvom "Vybudovanie nového 

urgentného príjmu“. 
 

Článok III.  
PREDMET ZMLUVY 

 

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, že predmetom tejto Zmluvy je zhotovenie diela „Vybudovanie 
nového urgentného príjmu". Miesto realizácie diela – Objekt Nemocnica s poliklinikou 
Prievidza, Nemocničná 2, 972 01 Bojnice. . Predmet Zmluvy je detailne špecifikovaný v  
Prílohe č. 1. tejto Zmluvy tvoriacej neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy. 

 

3.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje realizovať pre Objednávateľa predmet Zmluvy podľa podmienok 
dohodnutých v tejto Zmluve, podľa projektovej dokumentácie spracovanej v októbri 2019 
projekčnou kanceláriou ARCHICO s.ro., 032 15 Malatíny 149, autormi projektu: Ingl arch. 
Marek Jablonský a Ing. Arch. Stanislav Majcher, Phd. a podľa výkazu výmer, v zmysle 
všeobecno-technických požiadaviek, technologických postupov a všeobecne záväzných 
technických postupov, pri dodržaní platných STN podľa právnych, prevádzkových a 
bezpečnostných predpisov, a to v množstve a cenách uvedených v tejto Zmluve. 

 

3.3 Zhotoviteľ potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou predmetu 
Zmluvy, že sú mu známe technické a kvalitatívne podmienky  jeho realizácie a že disponuje 
s takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú k realizácii Projektu potrebné. 

 
3.4 Uzavretím tejto Zmluvy Zmluvné strany prejavujú svoju vôľu vzájomne spolupracovať 

pri realizácii predmetu Zmluvy v súlade s nižšie uvedenými podmienkami pričom sa zaväzujú 
poskytnúť si vzájomnú súčinnosť nevyhnutnú pre riadne plnenie tejto Zmluvy. 

 
 

Článok IV.  
KVALITA PREDMETU ZMLUVY 

 
4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať predmet Zmluvy bez vád a nedostatkov brániacich jeho 

riadnemu používaniu. 
 
 

Článok V.  
CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 
5.1 Zmluvné strany sa dohodli v zmysle § 3 zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších 

predpisov na cene za celý predmet Zmluvy: 
 

Spolu bez DPH  3 036 521,10,- eur 
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DPH 20%     607 304,22,- eur 
Spolu   3 643 825,32,- eur 
Slovom  Trimiliónyšesťstoštyridsaťtritisícosemstodvadsaťpäť,32 eur 

 
5.2  Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ je povinný:  

- ku dňu podpisu Zmluvy vinkulovať na bankovom účte Zhotoviteľa finančné prostriedky 
alebo poskytnúť bankovú záruku v prospech Objednávateľa, pričom jediná podmienka 
čerpania bankovej záruky bude žiadosť Objednávateľa, a to vo výške 10 % z ceny za Dielo 
bez DPH, alebo zložiť na účet Objednávateľa (SK32 8180 0000 0070 0051 0360) sumu vo 
výške 10 % z ceny za Dielo bez DPH ako výkonovú záruku; 
- ku dňu vystavenia poslednej faktúry zložiť na účet Objednávateľa (SK32 8180 0000 0070 
0051 0360) alebo poskytnúť  bankovú záruku v prospech Objednávateľa na sumu vo výške 
5 % z ceny za Dielo bez DPH ako garančnú zábezpeku.    

 
5.3  V prípade, ak Zhotoviteľ odstráni všetky vady, nedorobky a nedostatky v lehotách 

stanovených v odovzdávacom a preberacom protokole Diela, bude mu výkonová záruka vo 
výške 10 % z Ceny za Dielo bez DPH uvoľnená, na základe jeho písomnej žiadosti, ktorej 
neoddeliteľnou prílohou je protokol o odstránení vád a nedorobkov podpísaný oboma 
Zmluvnými stranami. V prípade, ak Zhotoviteľ vady neodstráni, zabezpečí ich odstránenie 
Objednávateľ na náklady Zhotoviteľa. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je 
oprávnený pohľadávku, ktorá mu vznikla z titulu odstránenia vád na náklady Zhotoviteľa, 
jednostranne započítať s výkonovou zárukou. V prípade započítania bude Zhotoviteľovi 
vrátená výkonová záruka, znížená o sumu pohľadávky Objednávateľa z titulu odstránenia 
vád.  

 
5.4 V prípade, že sa vyskytnú počas záručnej doby vady Diela a Zhotoviteľ ich riadne a včas 

neodstráni, môže Objednávateľ zabezpečiť ich odstránenie na náklady Zhotoviteľa. 
Zmluvné strany sa dohodli, že pohľadávku, ktorá tým Objednávateľovi vznikne, môže 
Objednávateľ jednostranne započítať s garančnou zábezpekou. V prípade započítania bude 
Zhotoviteľovi vrátená garančná zábezpeka predstavujúca sumu vo výške 5% z Ceny za Dielo 
bez DPH znížená o započítané pohľadávky. O uvoľnenie garančnej zábezpeky môže 
Zhotoviteľ písomne požiadať najskôr po uplynutí záručnej doby. 

 
5.5 Zmluvné strany sa dohodli, že prostriedky z výkonovej záruky a garančnej zábezpeky (ak 

boli zložené na účet Objednávateľa) až do ich vyplatenia patria Objednávateľovi.  
 
5.6 Daň z pridanej hodnoty bude účtovaná Zhotoviteľom vo výške určenej príslušným právnym 

predpisom v dobe zdaniteľného plnenia. 
 
5.7 Jednotlivé časti Ceny za Dielo sú určené v prílohách tejto Zmluvy. Zmluvné strany výslovne 

uvádzajú, že príloha určujúca Cenu za Dielo je úplná a záväzná a k jej zmene môže dôjsť 
výlučne na základe písomných dodatkov k tejto Zmluve, a to výlučne postupom, ktorý je v 
súlade so zákonom o verejnom obstarávaní. 

 
5.8 Vyššie uvedená Cena za Dielo zahrňuje všetky náklady potrebné k vykonaniu Diela v 

rozsahu definovanom touto Zmluvou, k vyskúšaniu a odovzdaniu Diela do užívania vrátane 
vedľajších nákladov na zriadenie, prevádzkovanie, likvidáciu,  vypratanie, vyčistenie 
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zariadenia staveniska, pomocných konštrukcií (paženia, lávky a pod.), dopravných nákladov 
na stavenisku i mimo, cla, poplatkov za skládky, poistného,  vykonania predpísaných 
skúšok, zabezpečenie bezpečnosti a poriadku na stavbe a priľahlých používaných 
komunikáciách, vytýčenie inžinierskych sietí, dodávka a osadenie dočasného dopravného 
značenia, stráženie objektu, naloženia, odvozu a likvidácie stavebných odpadov, ako aj 
náklady na vodné, stočné, elektrickú energiu, vyhotovenie energetického certifikátu, 
geometrického plánu, ako aj polohopisné a výškopisné zameranie objektu ak sa vyžaduje 
v procese kolaudačného konania a pod.  

 
5.9 Objednávateľ sa zaväzuje po dobu platnosti tejto Zmluvy včas zaplatiť cenu za realizované 

práce, ktorá je vypočítaná v súlade so Zmluvou. Ceny budú vyčíslené v Eurách a 
zaokrúhlené na 2 desatinné miesta. 

 
5.10 Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa 

meniť obsah a rozsah dodávaných prác, než ako sú uvedené v  Prílohe č.1 tejto Zmluvy. 
 

5.11 Faktúra vystavená zhotoviteľom musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu 
v súlade s platnou právnou úpravou SR. Prvá faktúra bude v rozsahu minimálne 20% z Ceny 
predmetu Zmluvy. Nasledujúce úhrady budú realizované na základe faktúr, ktoré vystaví 
Zhotoviteľ do 10. dňa nasledujúceho mesiaca. Ich neoddeliteľnú prílohu budú tvoriť Súpis 
vykonaných fakturovaných prác a Protokol vykonaných prác. Za potvrdený Súpis 
vykonaných fakturovaných prác a Protokol vykonaných prác sa považuje taký, ktorého 
každá strana je potvrdená pečiatkou a podpisom každej zúčastnenej strany a stavebným 
dozorom. Poslednú faktúru Zhotoviteľ vyhotoví po protokolárnom odovzdaní kompletného 
Diela. Zhotoviteľ zašle Objednávateľovi tri originály príslušnej faktúry a zaväzuje sa na 
požiadanie Objednávateľa vystaviť v odôvodnených prípadoch ďalšie originály dotknutej 
faktúry. 

 
5.12 Faktúra je splatná do 30 dní odo dňa  jej preukázateľného doručenia Objednávateľovi. Cena 

bude uhradená na účet Zhotoviteľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 
 
5.13 Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa § 71 ods. 2 zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH 

v platnom znení. Ďalej sa zmluvné strany dohodli, že predložená faktúra bude obsahovať aj 
údaje, ktoré nie sú uvedené v zákone o DPH, a to: 
a) číslo Zmluvy, 
b) termín splatnosti faktúry, 
c) forma úhrady,  
d) označenie peňažného ústavu a číslo účtu (IBAN), na ktorý sa má platba vykonať, 
e) meno, podpis, odtlačok pečiatky a telefonické spojenie vystavovateľa faktúry, 
g) prílohou každého vyhotovenia faktúry bude dodací list – súpis  

vykonaných/dodaných prác  za fakturované obdobie s vyznačením jednotkovej ceny 
za fakturovanú položku počet jednotiek, celková cena a protokol vykonaných prác 
odsúhlasený Objednávateľom a stavebným dozorom, fotodokumentácia 
faktúrovaných stavebných prác a dodávok. Za odsúhlasený súpis prác a dodávok a 
protokol vykonaných prác sa považuje taký súpis, ktorý je na každej strane označený 
pečiatkou a podpisom Zhotoviteľa, stavebného dozoru a Objednávateľa, 
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5.14. V prípade, že faktúra (daňový doklad) bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, 
Objednávateľ je  oprávnený vrátiť ju počas lehoty splatnosti na opravu a prepracovanie. 
Zhotoviteľ je povinný faktúru (daňový doklad) podľa charakteru nedostatku opraviť, alebo 
vystaviť novú. Po dobu opravy t.j. prepracovania a doplnenia nesprávnej alebo neúplnej 
faktúry nie je Objednávateľ v omeškaní s jej úhradou. Lehota splatnosti opravenej resp. 
doplnenej faktúry začne plynúť odo dňa jej doručenia Objednávateľovi podľa ods. 5.12 
tohto článku  Zmluvy. 

 
5.15.  Elektronická fakturácia v zmysle zákona č. 215/2019 Z.z. o zaručenej elektronickej fakturácii 

a centrálnom ekonomickom systéme v platnom znení sa umožňuje a Objednávateľ 
akceptuje predloženie elektronickej fakturácie. 

 
 

Článok VI. 
ČAS PLNENIA 

 
6.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnúť plnenie predmetu Zmluvy v súlade s časovým 

harmonogramom, ktorý bude obojstranne odsúhlasený a podpísaný pri podpise Zmluvy, 
najneskôr však do uplynutia 16 mesiacov odo dňa odovzdania staveniska. O odovzdaní 
staveniska vykonajú zmluvné strany zápis. Harmonogram podľa prvej vety bude tvoriť 
neoddeliteľnú súčasť Zmluvy ako súčasť Prílohy č. 2 k tejto Zmluve. Nedodržanie 
harmonogramu bude považované za podstatné porušenie Zmluvy. 

 
6.2. Dodržiavanie termínov podľa bodu 6.1 tohto článku Zmluvy je podmienené riadnym a 

včasným spolupôsobením Objednávateľa (poskytnutím súčinnosti Objednávateľa) 
dohodnutým v tejto Zmluve.  

 
6.3. V prípade, že Zhotoviteľ mešká s poskytnutím plnení podľa tejto Zmluvy z dôvodov nie na 

strane Objednávateľa, resp. nie z dôvodov vyššej moci, má Objednávateľ právo žiadať 
náhradu škody, pričom Zmluva zostáva v platnosti. Objednávateľ určí Zhotoviteľovi 
primeraný, dodatočný čas plnenia Zmluvy a vyhlási, že po prípadnom bezvýslednom 
uplynutí tejto lehoty uplatní sankcie a odstúpi od Zmluvy. 

 
6.4. Zhotoviteľ je oprávnený prerušiť práce v prípade vyššej moci (vojna, povodeň, 

zemetrasenie, výbuch, teroristický útok a pod.), ktorá by mohla ohroziť kvalitu prác alebo 
prekážky, ktoré nastali nezávisle od jeho vôle a bráni splneniu jeho povinnosti a ak 
nemožno rozumne predpokladať, že by Zhotoviteľ túto prekážku odvrátil, alebo 
predpokladal, a ktorú by v čase uzavretia Zmluvy Zhotoviteľ predvídal. Zhotoviteľ nie je v 
omeškaní ani v prípade, ak do priebehu vykonávania Diela  zasiahne svojim rozhodnutím 
orgán štátnej správy. Práce je Zhotoviteľ oprávnený prerušiť len na nevyhnutne nutnú 
dobu. Tieto skutočnosti potvrdzuje stavebný dozor Objednávateľa zápisom v stavebnom 
denníku. 

 
6.5.  Na primeranú dobu, kedy bola práca Zhotoviteľom prerušená z dôvodov podľa 

predchádzajúceho bodu Zmluvy, je Zhotoviteľ oprávnený uplatniť právo na predĺženie 
termínu dokončenia Diela. Prerušenie výkonu Diela je Zhotoviteľ povinný bez zbytočného 
odkladu oznámiť Objednávateľovi a súčasne oznámiť predpokladaný rozsah neplnenia, 
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resp. oneskorenia s plnením. Ak by takáto prekážka spôsobila prerušenie plnenia 
Zmluvných záväzkov na viac ako jeden mesiac, Zmluvné strany sa dohodnú na iných 
opatreniach, príp. na iných postupoch ďalšej realizácie Zmluvy. Obdobný nárok má 
Zhotoviteľ v prípade, kedy došlo k oneskoreniu práce z dôvodu na strane Objednávateľa. 
Návrh, prípadné Zmluvné úpravy predloží Zhotoviteľ najneskôr do päť dní, od kedy odpadli 
dôvody prerušenia. 

 
6.6. V prípade, ak Objednávateľ rozhodne o prerušení prác z titulu vadného, technicky 

chybného alebo Zmluve nezodpovedajúceho plnenia zo strany Zhotoviteľa, nárok na 
predĺženie termínu dokončenia Diela Zhotoviteľovi nevzniká. 

 
6.7. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že úpravu lehoty plnenia bude uplatňovať len v prípade, že z 

dôvodov vyššie uvedených nebude technicky možné Dielo, prípadne časť Diela dokončiť za 
dohodnutých podmienok v Zmluvnej lehote. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že i v takýchto 
prípadoch vyvinie maximálne úsilie k dodržaniu pôvodnej lehoty pre dokončenie Diela. 

 
6.8. Omeškanie Zhotoviteľa vzniknuté z dôvodu omeškania subdodávateľa Zhotoviteľa alebo 

tretej strany, ktorú použil na zhotovenie Diela sa považuje za omeškanie Zhotoviteľa.  
 
6.9. Objednávateľ má právo písomne vyzvať Zhotoviteľa na prerušenie zhotovenia Diela.  

Objednávateľ má právo vyzvať zhotoviteľa na prerušenie zhotovenia diela len z dôvodov 
vyššej moci, výkonu úradného rozhodnutia, alebo v nevyhnutnom prípade v záujme 
predchádzania vzniku škôd na zdraví a majetku. V prípade prerušenia zhotovenia Diela na 
základe výzvy Objednávateľa sa doba zhotovenia Diela automaticky predlžuje o dobu 
prerušenia zhotovenia Diela. V prípade prerušenia zhotovenia Diela je Zhotoviteľ povinný 
vykonať len práce, ktoré zabránia vzniku škody na doposiaľ zhotovenom Diele a je povinný 
Objednávateľa upozorniť na vznik hroziacej škody alebo poškodenia Diela. Objednávateľ je 
povinný zaplatiť Zhotoviteľovi cenu za Dielo za všetky práce vykonané ku dňu prerušenia 
zhotovenia Diela. 

 
Článok VII. 

MIESTO PLNENIA PREDMETU ZMLUVY  
 

7.1 Miesto plnenia predmetu Zmluvy:  Nemocinica s poliklinikou so sídlom v Bojniciach, 
Nemocničná 2, 972 01 Bojnice. 

 
Článok VIII. 

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN, ZMLUVNÉ POKUTY 
 

8.1 Práva a povinnosti Objednávateľa 
a) Objednávateľ je oprávnený kontrolovať plnenie predmetu Zmluvy v každom stupni 

jeho realizácie. Ak pri kontrole zistí, že Zhotoviteľ porušuje svoje povinnosti, má právo 
žiadať, aby Zhotoviteľ odstránil vady vzniknuté vadnou realizáciou predmetu Zmluvy 
a ďalej ho zhotovoval riadne. V prípade, že Zhotoviteľ v primeranej, písomne 
Zmluvnými stranami odsúhlasenej dobe, nesplní svoju povinnosť, má Objednávateľ 
právo odstúpiť od Zmluvy. 
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b) Plánované kontroly budú vykonávané minimálne jeden krát za 14 dní ako aj pred 
plánovaným vystavením faktúry zo strany Zhotoviteľa. Kontroly organizuje stavebný 
dozor Objednávateľa na základe výzvy niektorej zmluvnej strany, alebo na základe 
časového plánu vopred dohodnutého zmluvnými stranami. 

c) Každá zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhu zmluvnú stranu 
o okolnostiach, resp. prekážkach, ktoré jej môžu brániť  riadne plniť predmet Zmluvy. 

d) Každá zmluvná strana je tiež povinná informovať druhú zmluvnú stranu s dostatočným 
predstihom o technických a iných problémoch, ktoré bránia realizovať predmet Zmluvy 
v plánovanom termíne. 

e) Objednávateľ je povinný uhradiť cenu dohodnutú v čl.V., bod 5.1. 
 

8.2    Práva a povinnosti Zhotoviteľa: 
 

a) Zhotoviteľ je povinný na vlastné náklady zabezpečiť činnosť potrebnú na zabezpečenie 
predmetu Zmluvy. 
 

b) Zhotoviteľ je povinný uviesť zoznam svojich subdodávateľov spolu s predmetom 
subdodávky a podielom na celkovej realizácii Diela v Prílohe č.3 tejto Zmluvy. 
Zhotoviteľ je oprávnený zmeniť subdodávateľa len s predchádzajúcim písomným 
súhlasom Objednávateľa. Žiadosť o zmenu subdodávateľa písomne predkladá 
Zhotoviteľ Objednávateľovi minimálne 5 pracovných dní pred plánovaným dátumom 
zmeny subdodávateľa. Zhotoviteľ je v súlade s §41 ZVO povinný uvádzať aktuálne 
údaje o svojich subdodávateľoch, údaje o osobách oprávnených konať za 
subdodávateľov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia, údaje 
o predmete subdodávky a podiele subdodávateľa na celkovej realizácii Diela. Tieto 
informácie uvádza Zhotoviteľ  v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy.  Zhotoviteľ je povinný 
požadovať od subdodávateľov poskytovanie aktuálnych údajov podľa predchádzajúcej 
vety a je povinný bezodkladne poskytovať aktualizované údaje Objednávateľovi. Ak 
Zhotoviteľ hodlá zmeniť subdodávateľa počas trvania Zmluvy,  je  povinný spolu so 
žiadosťou o zmenu subdodávateľa poskytnúť Objednávateľovi všetky údaje podľa 
tohto odstavca a doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti týkajúce sa 
osobného postavenia nového subdodávateľa v takom rozsahu, v akom sa požadovali 
od pôvodného subdodávateľa s prihliadnutím na rozsah subdodávky 
 

c) Zhotoviteľ je povinný plniť všetky povinnosti podľa zákona o verejnom obstarávaní 
a iných súvisiacich právnych predpisov (o.i. zákon č. 315/2016 Z. z. o registri  
partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení  
neskorších predpisov), najmä 

• prostredníctvom oprávnenej osoby viesť a udržiavať svoj aktuálny záznam v registri 
partnerov verejného sektora, 

• zabezpečiť splnenie povinnosti podľa predchádzajúceho bodu u každého 
subdodávateľa a navrhovaného subdodávateľa, ktorý vie alebo má vedieť, že ním 
poskytované plnenia súvisia s plnením predmetu tejto zmluvy, 

• oznamovať Objednávateľovi aktuálne údaje o svojich subdodávateľoch, údaje 
o osobách oprávnených konať za subdodávateľov v rozsahu podľa zákona 
o verejnom obstarávaní, údaje o predmete subdodávky a podiele subdodávateľa na 
plnení predmetu zmluvy, 
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• zabezpečiť, aby subdodávatelia spĺňali podmienky účasti týkajúce sa osobného 

postavenia nového subdodávateľa v takom rozsahu, v akom sa požadovali 

od pôvodného subdodávateľa s prihliadnutím na rozsah subdodávky; nový 

subdodávateľ musí byť oprávnený dodávať tovar, poskytovať služby, resp. 

vykonávať stavebné práce v rozsahu predmetu subdodávky 

 
d) Zhotoviteľ je povinný pred podpisom zmluvy uzavrieť a udržiavať v platnosti po celú 

dobu vykonávania Diela poistnú zmluvu na poistenie zodpovednosti za škodu 
spôsobenú na živote, zdraví a majetku Objednávateľa a tretích osôb, ktorá bude 
spôsobená prevádzkovou činnosťou Zhotoviteľa, minimálne vo výške Ceny za Dielo. 
Poistná zmluva, resp. jej overená fotokópia bude tvoriť neoddeliteľnú Prílohu č. 4 tejto 
Zmluvy; 
 

e) Zhotoviteľ je povinný na vlastné náklady zabezpečiť vytýčenie inžinierskych sietí, 
rozkopávkové povolenie, projekt prenosného dopravného značenia, umiestnenie 
a udržiavanie dopravných značiek v súvislosti s priebehom prác v súlade s predpismi 
o pozemných komunikáciách. 

 

f) Zhotoviteľ je počas realizácie predmetu zmluvy povinný znášať všetky náklady na 
energie na stavbe, vrátane zabezpečenia ich dočasných prípojov a meračov. 

 

g) Zhotoviteľ je počas realizácie predmetu zmluvy povinný znášať všetky náklady na 
zriadenie, prevádzkovanie, likvidáciu,  vypratanie, vyčistenie zariadenia staveniska, a 
zabezpečenie stráženia stavby; 

 
h) Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby  jeho zamestnanci, pracovníci alebo 

subdodávatelia a ich zamestnanci alebo pracovníci dodržiavali zákaz požívania 
alkoholických nápojov alebo iných omamných a psychotropných látok a aby pod ich 
vplyvom nevykonávali práce podľa tejto Zmluvy. Porušenie tejto povinnosti sa 
považuje za závažné porušenie Zmluvy; 

 
i) Zhotoviteľ je povinný udržiavať čistotu v priestoroch Objednávateľa; likvidovať odpady 

v súlade s príslušnými právnymi predpismi; 
 

j) Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho pracovníci ako aj pracovníci jeho 
subdodávateľov dodržiavali zásady hygieny; 

k)         Zhotoviteľ je povinný vyzvať objednávateľa na kontrolu častí diela, ktoré budú 
ďalším postupom prác zakryté, a to písomne v stavebnom denníku 3 pracovné dni 
vopred. Ak zhotoviteľ nesplní uvedenú povinnosť, je povinný umožniť objednávateľovi 
vykonanie dodatočnej kontroly a znášať náklady s tým spojené. V prípade, ak sa 
objednávateľ nedostavil na kontrolu, na ktorú bol riadne pozvaný, môže zhotoviteľ 
pokračovať v realizácii diela, avšak až potom ako vykoná podrobnú fotodokumentáciu 
takýchto častí diela, ktorú zašle bez zbytočného odkladu objednávateľovi. Ak účasť na 
kontrole objednávateľovi znemožní prekážka, ktorú nemohol odstrániť, môže bez 
zbytočného odkladu požadovať vykonanie dodatočnej kontroly. Fotodokumentáciu 
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postupu prác zakrývaných konštrukcií je zhotoviteľ povinný vyhotoviť aj v prípade účasti 
objednávateľa na kontrole. 

 
l) Zhotoviteľ je povinný dodržiavať podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 

pri zabezpečovaná prác spojených s výkonom Diela v rozsahu ustanovenom zákonom 
NR SR č. 124/2006 o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a splnení 
niektorých zákonov v znení  neskorších predpisov a vyhláškou č. 147/2013, ktorou sa 
ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných 
prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon 
niektorých pracovných činností a ďalšími osobitnými predpismi;  

 
m) Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť výkon koordinácie BOZP prostredníctvom 

koordinátora a vykonať opatrenia nevyhnutné na zaistenie bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci, vrátane zabezpečenia informácií, vzdelávania a organizácie práce pre 
svojich zamestnancov na pracovisku, kde práce vykonáva, 

 
n) Zhotoviteľ je povinný vykonávať činnosti a plniť pracovné povinnosti len 

zamestnancami, ktorí spĺňajú predpoklady na výkon práce so zreteľom na ich 
zdravotný stav, najmä na výsledok posúdenia ich zdravotnej spôsobilosti na prácu, 
schopnosti, kvalifikačné predpoklady a odbornú spôsobilosť podľa právnych predpisov 
a ostatných predpisov na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, 

 
 
o) Vykonávať činnosti a plniť pracovné povinnosti s vyšším rizikom, pri ktorých môže 

vzniknúť závažné poškodenie zdravia zamestnancov, alebo pri ktorých častejšie vzniká 
poškodenie ich zdravia, môže zamestnanec Zhotoviteľa len na základe platného 
preukazu, osvedčenia alebo dokladu. Zhotoviteľ je povinný odbornú spôsobilosť 
potrebnú na výkon práce preukázať príslušnou dokumentáciou 

 
p) Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho zamestnanci používali pracovné prostriedky, 

na ktoré sú vykonávané pravidelné kontroly alebo skúšky oprávnenou osobou; 
 
q) Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť plnenie opatrení na ochranu pred požiarmi určené 

zákonom MV SR č. 314/2001 o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov pri 
činnostiach spojených so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru, ak také činnosti 
vykonáva; 

 
r) Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať predmet Zmluvy jeho riadnym a úplným 

dokončením a riadnym splnením všetkých záväzkov Zhotoviteľa v súlade s touto 
Zmluvou a odovzdaním predmetu Zmluvy Objednávateľovi. Zhotoviteľ protokolárne 
odovzdá práce Objednávateľovi a Objednávateľ je povinný ukončené práce prevziať, ak 
sa nevyskytli vady alebo nedorobky, ktoré by bránili jeho riadnemu užívaniu. Ak má 
predmet Zmluvy vady alebo nedorobky, v preberacom protokole Zmluvné strany 
dohodnú, s prihliadnutím na charakter vád alebo nedorobkov, primeranú lehotu na ich 
odstránenie, ak táto Zmluva neustanovuje inak. 

 



 
TSK25  Str. 10 

 

s) Zhotoviteľ sa zaväzuje odstrániť všetok odpad vzniknutý v súvislosti s realizáciou 
predmetu Zmluvy a naložiť s ním v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Zhotoviteľ 
zodpovedá za poriadok a čistotu na mieste vykonávania prác a je povinný na vlastné 
náklady denne odstraňovať odpad a nečistotu spôsobenú jeho činnosťou. Pri realizácii 
prác musí zabezpečiť pracovisko tak, aby nedochádzalo k znečisteniu okolitých 
priestorov.  

 
8.3 Ak Objednávateľ neuhradí Zhotoviteľovi faktúry v lehote splatnosti, uvedenej v bode 5.12 

tejto Zmluvy, je povinný zaplatiť Zhotoviteľovi úrok z omeškania vo výške 0,2 % 
z neuhradenej Ceny za Dielo za každý začatý kalendárny deň omeškania. 

 
8.4 Každá Zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhu Zmluvnú stranu 

o okolnostiach, resp. prekážkach, ktoré jej môžu brániť riadne plniť predmet Zmluvy. 
 
8.5 Každá Zmluvná strana je tiež povinná informovať druhú Zmluvnú stranu s dostatočným 

predstihom o technických a iných problémoch, ktoré bránia realizovať predmet Zmluvy 
v plánovanom termíne. 

 
8.6 Ak Zhotoviteľ neposkytne Objednávateľovi výkonovú záruku a garančnú zábezpeku podľa 

bodu 5.2. považuje sa to za podstatné porušenie Zmluvy. 
 
8.7 Zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípadoch vyššej moci, ak tieto skutočnosti    

bezodkladne písomne oznámia druhej strane, alebo sú okolnosti vyššej moci všeobecne 
známe. 

 
 

Článok IX. 
STAVEBNÝ DOZOR A STAVEBNÝ DENNÍK 

 
9.1 Objednávateľ poveril na Diele vykonávaním funkcie stavebného dozoru: Ing. Ladislav Židek, 

osvedčenie o odbornej spôsobilosti pre činnosť stavebného dozoru č. : 11367 
 

9.2 Stavebný dozor Objednávateľa bude osobne a systematicky sledovať postup prác, ich kvalitu 
a vykonávať zápisy v stavebnom denníku. Zhotoviteľ je povinný mu toto denne umožniť. Tým 
Objednávateľ nepreberá v  zmysle zákona č. 50/1976 Zb. Stavebný zákon v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Stavebný zákon“) zodpovednosť za riadne prevedenie Diela, ktoré 
prináleží Zhotoviteľovi. 

 
9.3 Zhotoviteľ poveril vykonávaním funkcie hlavného stavbyvedúceho zodpovedného za 

prevedenie Diela v súlade so znením tejto Zmluvy: Branislav Dodok, osvedčenie o odbornej 
spôsobilosti pre činnosť stavbyvedúceho č.: 12401*10* 

 
9.4 Stavbyvedúci alebo jeho zástupca ako zodpovedná osoba Zhotoviteľa musí byť na stavbe, 

resp. mieste výkonu Diela neustále prítomný. Zhotoviteľ musí mať na stavenisku neustále 
zodpovednú osobu, ktorá zodpovedá za kontrolu práce, je povinná informovať 
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Objednávateľa, resp. jeho zástupcov o všetkých zmenách, nezrovnalostiach, odchýlkach, 
pokiaľ k nim prišlo, v priebehu vykonávania prác. 
 

 
9.5 Zhotoviteľ je povinný viesť denné záznamy o priebehu stavebných a iných prác riadne po 

celú dobu plnenia záväzkov v stavebnom denníku tak, ako to ukladá Stavebný zákon, 
vyhláška Ministerstva životného prostredia číslo 453/2000 Z. z. a pokyny stavebného dozoru 
predložené stavebným dozorom pri preberaní staveniska, a to výhradne v slovenskom 
jazyku. Stavebný dozor Objednávateľa je povinný sledovať obsah denníka a k zápisom 
pripájať svoje stanovisko do troch pracovných dní odo dňa zápisu, ak to vyžaduje povaha 
záznamu v stavebnom denníku. V prípade, že Zhotoviteľ považuje riešenie takejto veci za 
bezodkladné, je povinný túto skutočnosť v zázname uviesť a bezodkladne o tejto skutočnosti 
informovať stavebný dozor, resp. poverenú osobu Objednávateľa. 

 
9.6 Zhotoviteľ prostredníctvom stavbyvedúceho, prípadne ním písomne poverenej osoby, bude 

do stavebného denníka zapisovať všetky údaje, ktoré sú dôležité pre riadne vykonanie Diela, 
a ktoré majú vplyv na plnenie záväzku zo Zmluvy, najmä údaje o stave staveniska 
a pracoviska, počasia, rozsahu a spôsobe vykonaných prác, nasadenia pracovníkov, strojoch 
v prípade ich napojenia na energetickú sieť stavby, popr. Objednávateľa, údaje o začatí 
a ukončení práce či udalostí a prekážok, vzťahujúce sa k stavbe Diela. 
 
 

Článok X. 
ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA 

 
10.1 Celé Dielo sa považuje za skončené po ukončení všetkých prác v zmysle Zmluvy, pokiaľ sú 

tieto práce ukončené riadne v dohodnutom rozsahu. Podmienkou odovzdania a prevzatia 
diela je úspešné vykonanie všetkých skúšok, predpísaných osobitnými predpismi, záväznými 
normami a projektovou dokumentáciou ako aj odstránenie všetkých prípadných vád 
a nedostatkov. 
 

10.2 Zhotoviteľ bude informovať písomne alebo zápisom v stavebnom denníku Objednávateľa 
o pripravenosti Diela na jeho odovzdanie minimálne tri pracovné dni vopred. Následne si 
Zmluvné strany dohodnú presný termín odovzdania Diela. 
 

10.3 Objednávateľ prevezme dokončené Dielo v súlade s touto Zmluvou podľa časového 
harmonogramu od Zhotoviteľa písomným protokolom o odovzdaní a prevzatí Diela, ktorého 
návrh pripraví Zhotoviteľ. Protokol bude podpísaný písomne poverenými zástupcami 
Zmluvných strán a stavebným dozorom. Písomné poverenia budú prílohou protokolu 
o odovzdaní a prevzatí Diela. 
  

10.3.1 Objednávateľ prevezme Dielo len v prípade, že bude zhotovené podľa odovzdaných 
podkladov, projektovej dokumentácie, záväzných noriem a predpisov tak, aby 
riadne slúžilo k určenému účelu.  

10.3.2 Pripravenosť Diela, na odovzdanie a prevzatie Zhotoviteľ Objednávateľovi oznámi 
písomne. K oznámeniu Zhotoviteľ pripojí súpis dokumentácie podľa bodu 10.3.3 
tohto článku Zmluvy.  
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10.3.3 Zhotoviteľ je povinný k odovzdávaciemu a preberaciemu konaniu pripraviť na 
odovzdanie všetky doklady osvedčujúce kvalitu a kompletnosť časti Diela najmä: 
a) Príslušnú kópiu časti Stavebného denníka, 
b) Správy o vykonaní odborných prehliadok, atestov a odborných skúšok – bez 

závad, 
c) Výsledky meraní a skúšok platné ku dňu odovzdania Diela, pasporty, revízne 

knihy alebo iné dokumenty vyhradených technických zariadení, 
d) Doklady o preukázaní zhody výrobkov s technickými špecifikáciami, resp. 

certifikáty, ako aj energetický certifikát budovy 
e) Osvedčenia o vykonaných skúškach použitých materiálov a výrobkov, 
f) Zápisnice o preverení konštrukcií, ktoré boli v priebehu prác zakryté alebo sa 

stali neprístupnými, 
g) Doklad o spôsobe likvidácie odpadov, 
h) Dokumentácia skutočného vyhotovenia Diela so zakreslením všetkých zmien 

podľa skutočného stavu vykonaných prác v dvoch vyhotoveniach v tlačenom 
formáte a jedenkrát v CD/DVD formáte, 

i) Úradne overený geometrický plán ak je požadovaný v kolaudačnom konaní 
j) Porealizačné zameranie stavby (výškopis a polohopis) ak je požadované v 

kolaudačnom konaní 
k) Vyjadrenie Technickej inšpekcie k zrealizovaným vyhradeným technickým 

zariadeniam 
l) Fotodokumentácia realizácie stavby Diela dodaná v elektronickej forme na 

CD/DVD nosiči  
m) Energetický certifikát 

 
10.3.4 Ak Zhotoviteľ nebude mať doklady uvedené v bode 10.3.3, okrem dokladov 

uvedených v písm. a) , pripravené na odovzdanie a prevzatie, nepovažuje sa Dielo za 
riadne pripravené k prevzatiu. V danom prípade môže Objednávateľ odoprieť 
prevzatie Diela.  
 

10.3.5 Ak pri odovzdaní a prevzatí Diela budú zistené vady alebo nedorobky, nepovažuje sa 
Dielo za riadne vykonané a záväzok Zhotoviteľa sa nepovažuje za riadne a včas 
splnený. Objednávateľ je oprávnený takto ponúknuté Dielo neprevziať.  

 
10.4 Za deň odovzdania alebo deň ukončenia úspešného preberania časti Diela sa rozumie deň 

podpisu protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela.  
 

10.5 Zodpovednosť Zhotoviteľa za eventuálne vady Diela, podliehajúce záruke (článok XI.) nie je 
odovzdaním Diela dotknutá. 

 
10.6 V dohodnutej lehote sa zástupca Objednávateľa zúčastní prehliadky dokončovaného Diela, 

pri nej bude posúdená jeho kvalita a úplnosť vykonaných prác a vytipované prípadné vady 
a nedorobky, ktoré je nutné odstrániť do doby odovzdania Diela, protokolárnou formou. 
K takejto prehliadke vyzve písomne Zhotoviteľ Objednávateľa aspoň päť dní vopred pred 
termínom konania prehliadky. 

 
10.7 Odovzdanie Diela sa uskutočňuje v mieste jeho zhotovenia.  
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10.8 Kompletné Dielo ako celok sa považuje za odovzdané dňom podpisu preberacieho protokolu 

Diela. Pri tomto preberaní bude odovzdaný aj: 
a.  Príslušná kópia časti Stavebného denníka; 
b.  
c. Iné doklady v kompletnej verzii, uvedené v bode 10.3.3. 

 
 

Článok XI. 
ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY, ZÁRUKA ZA KVALITU 

 
11.1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že plnenia predmetu Zmluvy budú poskytnuté v súlade 

s ustanovením článku III. a budú mať vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve. 
 

a. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať predmet Zmluvy (Dielo), uvedený v článku III. tejto 
Zmluvy v súlade s projektovou dokumentáciou a Slovenskými technickými normami 
alebo európskymi normami, vzťahujúcimi sa na predmet plnenia a na stavebnú časť 
zhotoveného diela poskytuje záruku minimálne 60 mesiacov, s výnimkou prác 
a materiálov, na ktoré bola subdodávateľmi poskytnutá dlhšia záručná doba.  

 
11.2. Plnenie má vady ak: 

a. nie je dodané v dohodnutej kvalite, 
b. vykazuje nedostatky, t.j. nie je plnené v celom dohodnutom rozsahu. 

 
11.3. Pre nároky zo zodpovednosti za vady platia primerane ustanovenia § 422 a nasledujúce 

Obchodného zákonníka. 
11.4. Objednávateľ je povinný prípadnú reklamáciu predmetu Zmluvy písomne uplatniť 

bezodkladne po jej zistení, maximálne do piatich pracovných dní. V prípade závažnej 
reklamácie ktorej riešenie si vyžaduje viac času, zmluvné strany spíšu do troch pracovných 
dní zápis, ktorý určí podmienky riešenia reklamácie a ktorý obe strany na znak súhlasu 
podpíšu. Za písomne uplatnenú reklamáciu sa považuje aj reklamácia, ktorú Objednávateľ 
zašle Zhotoviteľovi e-mailom a zároveň doplní do 2 pracovných dní doporučenou listovou 
zásielkou, pričom za deň nahlásenia problému – reklamácie e-mailom pre počítanie 
a dodržanie lehôt sa považuje deň odoslania e-mailu Objednávateľom Zhotoviteľovi. 

 
11.5. Zhotoviteľ je povinný vyjadriť sa k oznámeniu Objednávateľa o vadách predmetu Zmluvy bez 

zbytočného odkladu, najneskôr však do 3 dní odo dňa jeho doručenia. Za tým účelom sa 
Zmluvné strany zaväzujú vykonať obhliadku reklamovanej vady a o vykonanej obhliadke 
spísať písomný protokol podpísaný oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán, 
v ktorom dohodnú aj termín začatia a ukončenia odstraňovania reklamovaných vád. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje počas záručnej doby bezplatne odstrániť vady predmetu Zmluvy 
oznámené mu Objednávateľom, a to v termíne stanovenom v protokole z obhliadky 
reklamovanej vady. Za tým účelom je Objednávateľ povinný umožniť Zhotoviteľovi vstup do 
priestorov Objednávateľa.  

 
11.6. Záručná doba začína plynúť dňom nasledujúcim po dni odovzdania kompletného Diela bez 

vád, t. j. dňom podpisu preberacieho protokolu poslednej časti Diela, resp. dňom podpisu 



 
TSK25  Str. 14 

 

posledného protokolu o odstránení vád a nedostatkov, ktoré boli zistené pri preberaní Diela, 
resp. jeho častí. Plynutie záručnej doby sa preruší dňom uplatnenia práva Objednávateľa na 
odstránenie vád doručením reklamácie. 

 
11.7. Vady diela, uvedené v odovzdávacom a preberacom protokole, strany nepovažujú za 

 konečnú možnosť reklamácie zjavných vád zo strany Objednávateľa a odovzdanie diela 
 sa nepovažuje za prehliadku diela Objednávateľom v zmysle ustanovenia § 562  
Obchodného zákonníka. 

 
11.8. Ak Zhotoviteľ neodstráni vady a nedorobky v dohodnutej lehote, Objednávateľ má právo ich 

odstrániť na náklady Zhotoviteľa. 
 
11.9. Materiály, stavebné diely a výrobky, ktoré nezodpovedajú Zmluve a požadovaným skúškam, 

musí Zhotoviteľ na vlastné náklady odstrániť a nahradiť bezchybnými. 
 
11.10. Objednávateľ je povinný umožniť Zhotoviteľovi prístup do priestorov, kde sa majú  vady 

diela, zistené počas záručnej doby, odstraňovať. 
 
11.11. Na výzvu Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný počas doby trvania záručnej doby odstrániť 

všetky vady a nedostatky Diela, vzájomne odsúhlasené, na svoju zodpovednosť a náklady, 
bez ohľadu či už vznikli chybou konštrukcie, prevedením dopravy, montážou alebo použitím 
nevhodného materiálu, alebo z iného dôvodu, za ktorý Zhotoviteľ zodpovedá. 

 
11.12. Zhotoviteľ preberá záväzok odstránenia všetkých vzájomne odsúhlasených vád v záručnej 

dobe a súčasne sa zaväzuje, že v priebehu vykonávania rôznych prác, súvisiacich s touto 
Zmluvou, bude realizovať opatrenia zamedzujúce vzniku nekvalitne prevedených prác, alebo 
poškodení už zrealizovaných prác a to počínajúc kontrolou dodávaných materiálov 
a výrobkov a ich atestov, kontrolou dodržiavania technologických postupov, vrátene prác 
a činností svojich prípadných subdodávateľov. 

 
11.13. Záručná lehota na reklamovanú časť Diela sa predlžuje o dobu od dňa uplatnenia 

oprávnenej reklamácie do dňa podpísania protokolu o odstránení vady oboma Zmluvnými 
stranami. 

 
11.14. Pred uplynutím záručnej doby bude na základe výzvy Zhotoviteľa za prítomnosti 

Zhotoviteľa a Objednávateľa prípadne ich právnych nástupcov vykonané vyhodnotenie 
garančnej prevádzky a zistení, či boli odstránené doteraz reklamované vady. Konanie zvolá 
ktorákoľvek zo Zmluvných strán v poslednom mesiaci pred uplynutím lehoty záručnej doby.  

 
11.15. Pre zabezpečenie riadnej obsluhy a údržby je Zhotoviteľ povinný odovzdať Objednávateľovi 

pokyny k užívaniu a údržbe zhotoveného Diela a jeho jednotlivých častí. Pokiaľ takéto pokyny 
nebudú Objednávateľovi odovzdané, nemôže Zhotoviteľ pri reklamáciách odmietnuť vadu 
s tým, že vada vznikla nedostatočnou alebo vadnou údržbou alebo obsluhou. 

 
 

Článok XII. 
ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU 
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12.1. Zhotoviteľ zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú Objednávateľovi v dôsledku porušenia 

jeho povinností, vyplývajúcich z tejto Zmluvy, neobmedzene do výšky vzniknutej škody. 
V prípade, ak zhotoviteľ počas realizácie predmetu zmluvy zistí, že hrozí škoda na majetku 
objednávateľa, je povinný túto skutočnosť bezodkladne oznámiť Objednávateľovi.  
 

12.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že odškodní Objednávateľa v súvislosti s akoukoľvek škodou, ktorá 
bola Objednávateľovi spôsobená v dôsledku konania alebo opomenutia Zhotoviteľa, vrátane 
náhrady akýchkoľvek pokút alebo iných sankcií, ktoré boli v dôsledku konania/ opomenutia 
Zhotoviteľa Objednávateľovi vyrúbené. 

 
12.3. V prípade vzniku škody porušením povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkoľvek 

Zmluvnej strane, má druhá strana nárok na úhradu vzniknutej škody. 
 
 

Článok XIII. 
ZABEZPEČENIE ZÁVӒZKOV 

 
13.1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia záväzkov Zhotoviteľa je Objednávateľ 

oprávnený uplatniť si nižšie uvedené zmluvné pokuty u Zhotoviteľa a Zhotoviteľ je povinný 
tieto pokuty Objednávateľovi uhradiť:  

a. Za nedodržanie termínu dokončenia Diela, resp. jeho časti  zmluvnú pokutu vo výške 
0,2% z celkovej Ceny za Dielo za každý začatý kalendárny deň omeškania. 

b. Za omeškanie s odstránením vád a nedorobkov v termíne uvedenom v 
odovzdávacom a preberacom protokole, alebo v dohodách o odstránení 
reklamovaných vád v záručnej dobe sa Zhotoviteľ zaväzuje zaplatiť zmluvnú pokutu 
vo výške 1.000,00 € za každý deň omeškania Zhotoviteľa až do doby ich skutočného 
odstránenia.  

c. Za nezačatie realizácie stavebných prác alebo opráv (vrátane záručných) v termíne 
podľa harmonogramu prác zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z celkovej Ceny za Dielo 
za každý začatý kalendárny deň omeškania. 

d. V prípade zistenia požitia alkoholu, resp. iných omamných látok alebo prácou pod 
ich vplyvom, v prípade zistenia porušenia zákazu fajčiť v Objektoch Objednávateľa, 
podľa bodu 8.2 písmeno f) a g) tejto Zmluvy, u pracovníkov Zhotoviteľa, zmluvnú 
pokutu vo výške 1000,00€ za každého pracovníka za každé jednotlivé porušenie. 
Týmto nezaniká nárok Objednávateľa na odstúpenie od Zmluvy. 

e. V prípade porušenia inej povinnosti podľa tejto Zmluvy, za ktorú nie je určená 
individuálna sadzba zmluvnej pokuty, zmluvnú pokutu vo výške 200,00€ za každé 
jednotlivé porušenie, a to aj opakovane. 

f. V prípade porušenia povinností Zhotoviteľa týkajúcej sa zmeny subdodávateľov (bod 
8.2.b) Zmluvy) alebo bodu 8.2.c)  a bodu 8.2. d)  sa toto porušenie považuje za 
podstatné porušenie Zmluvy a Objednávateľ má právo: 

• odstúpiť od Zmluvy  

• má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,5% z hodnoty diela za každé 
porušenie povinností uvedených v tomto bode  (a to aj opakovane). 

g. Zhotoviteľ je povinný do 10 dní odo dňa protokolárneho odovzdania a prevzatia 
diela vyčistiť priestor staveniska a odviezť všetky prístroje a mechanizmy. V prípade 
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nedodržania tohto termínu si môže Objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 
0,05 % z celkovej Ceny za Dielo za každý začatý kalendárny deň omeškania. 
  

13.2. Odstúpenie od Zmluvy neznamená zánik nároku na zmluvnú pokutu alebo na náhradu škody. 
 
13.3. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok Objednávateľa na náhradu škody v zmysle ust. § 

373 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov alebo 
prípadné odstúpenie od Zmluvy. 

 
 

Článok XIV. 
ĎALŠIE ZMLUVNÉ DOJEDNANIA 

 
14.1. Všetky oficiálne oznámenia medzi Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy, budú 

uvedené v liste, podpísanom oprávneným zástupcom Zmluvnej strany, ktorá oznámenie 
odosiela e-mailom, ktorý bude bezprostredne potvrdený zaslaním listu. Všetky oznámenia 
budú zasielané doporučeným listom s doručenkou, resp. doručené iným preukazným 
spôsobom, na adresy uvedené v záhlaví tejto Zmluvy.  

 
14.2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky skutočnosti, ktoré sa v súvislosti s plnením tejto Zmluvy 

navzájom o druhej Zmluvnej strane dozvedia sa považujú za obchodné tajomstvo podľa § 17 
Obchodného zákonníka. 

 
14.3. Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo 

ukončenie sa Zmluvné strany zaväzujú prednostne riešiť vzájomnými zmierovacími 
rokovaniami a dohodami. V prípade, že sa vzájomné spory Zmluvných strán vzniknuté 
v súvislosti s plnením záväzkov podľa Zmluvy alebo v súvislosti s ňou nevyriešia, Zmluvné 
strany sa dohodli a súhlasia, že všetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vrátane sporov o jej 
platnosť, výklad alebo ukončenie, budú riešené na miestne a vecne príslušnom súde 
Slovenskej republiky podľa právneho poriadku Slovenskej republiky. 

 
14.4. Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť Zmluvných strán podľa tejto Zmluvy sa považuje 

prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle Zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, 
ak nemožno rozumne predpokladať, že by Zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky 
odvrátila alebo prekonala, a ďalej že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. 
Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu dokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú 
tieto účinky spojené. Zodpovednosť Zmluvnej strany nevylučuje prekážka, ktorá nastala až 
v čase, keď bola Zmluvná strana v omeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jej 
hospodárskych pomerov. 

 
14.5. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné realizovať v súlade s § 18 ZVO. Akékoľvek zmeny 

alebo doplnenia tejto Zmluvy možno uskutočniť len písomne vo forme dodatku(ov) k Zmluve, 
podpísanými oprávnenými zástupcami Zmluvných strán, inak je zmena či doplnenie Zmluvy 
neplatné. 

 

14.6. Táto zmluva podlieha podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov povinnému 
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zverejneniu. Zhotoviteľ berie na vedomie povinnosť Objednávateľa na zverejnenie tejto 
zmluvy ako aj jednotlivých faktúr vyplývajúcich z tejto zmluvy a svojim podpisom dáva súhlas 
na zverejnenie tejto zmluvy vrátane prílohy v plnom rozsahu. 

 

14.7. Zhotoviteľ nie je oprávnený postúpiť pohľadávky zo zmluvy v zmysle § 524 a nasl. zákona č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,Občiansky 
zákonník“) bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa.  Právny úkon, ktorým budú 
postúpené pohľadávky Zhotoviteľa v rozpore s dohodou podľa predchádzajúcej vety, bude v 
zmysle § 39 Občianskeho zákonníka neplatný. Súhlas Objednávateľa je zároveň platný len za 
podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas predsedu 
Trenčianskeho samosprávneho kraja. 

 
 

Článok XV. 
TRVANIE ZMLUVY A UKONČENIE ZMLUVNÉHO VZŤAHU  

 
15.1. Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastane splnením záväzkov Zmluvných strán. 
 
15.2. Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu vyplývajúceho zo Zmluvy nastáva dohodou 

Zmluvných strán v písomnej forme alebo odstúpením od Zmluvy. V prípade akéhokoľvek 
spôsobu skončenia zmluvného vzťahu medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom, Objednávateľ 
vysporiada pohľadávky Zhotoviteľa podľa bodu 15.8 tohto článku Zmluvy. 

 
15.3. Od Zmluvy môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán odstúpiť v prípadoch podstatného 

porušenia Zmluvy.  
 

15.4. Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje aj: 
a) preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES v rámci realizácie predmetu Zmluvy 

súvisiacich s činnosťou Zmluvných strán; 
b) zastavenie realizácie predmetu Zmluvy z dôvodov na strane Zhotoviteľa, pričom toto 

zastavenie realizácie predmetu Zmluvy nie je z dôvodov na strane Objednávateľa; 
c) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Zhotoviteľa alebo 

Objednávateľa, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo 
vstup Zhotoviteľa do likvidácie;  

d) neposkytnutie výkonovej záruky podľa bodu 5.2; 
e) opakované dodanie predmetu Zmluvy alebo jeho časti od Zhotoviteľa s vadami (vady 

v množstve, v akosti, vo vyhotovení, v dodaní iného tovaru ako určuje Zmluva, vady 
v dokladoch potrebných k užívaniu) a s právnymi vadami, 

f) dodanie predmetu Zmluvy alebo jeho časti Zhotoviteľom v omeškaní voči časovému 
harmonogramu podľa Prílohy č. 2 k tejto Zmluve zmysle bodu 6.1 Zmluvy, 

g) neuzavretie poistenia zodpovednosti za škodu podľa bodu 8.2.d Zmluvy, 
h) opakované porušenie záväzkov Zmluvných strán vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

 
  Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy aj v prípade, ak nastali okolnosti podľa §   19 
ZVO. 
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15.5. V prípade podstatného porušenia Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpiť 
bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o tomto porušení dozvedela. V prípade 
nepodstatného porušenia zmluvy je Zmluvná strana oprávnená odstúpiť, ak strana, ktorá je v 
omeškaní, nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej na to bola 
poskytnutá. Aj v prípade podstatného porušenia Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená 
postupovať ako pri nepodstatnom porušení Zmluvy. V tomto prípade sa takéto porušenie 
Zmluvy bude považovať za nepodstatné porušenie Zmluvy. 

 
15.6. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení 

od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. 
 

15.7. Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy okrem nárokov na 
náhradu škody, nárokov na zmluvné, resp. zákonné sankcie, ktoré sa týkajú konania, resp. 
opomenutia Zmluvnej strany pred účinnosťou odstúpenia od Zmluvy, resp. po účinnosti 
pokiaľ ide o povinnosti súvisiace s odvozom odpadov, resp. čistením priestorov 
Objednávateľa a nárokov vyplývajúcich z ustanovení tejto Zmluvy a poskytovaní záruky 
a zodpovednosti za vady tých častí predmetu Zmluvy, ktoré boli do odstúpenia zrealizované. 

 
15.8. Vysporiadanie pohľadávok z titulu odstúpenia od Zmluvy: 

a) časť dodaného a zhotoveného predmetu Zmluvy a uhradená Objednávateľom zostáva 
vlastníctvom Objednávateľa, 

b) Objednávateľ je ďalej povinný uhradiť Zhotoviteľovi cenu tých častí predmetu Zmluvy, 
ktoré boli riadne dodané, zhotovené, resp. poskytnuté a prebraté objednávateľom do 
dňa nadobudnutia účinnosti odstúpenia od Zmluvy,  

c) Zhotoviteľ vystaví vyúčtovaciu faktúru do 21 dní od nadobudnutia účinnosti odstúpenia 
od Zmluvy. Pre splatnosť faktúry sa primerane uplatnia ustanovenia Čl. V. tejto Zmluvy. 

 
 

Článok XVI. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
16.1. Na vzťahy medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto Zmluvy, ale ňou výslovne 

neupravené sa primerane vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka 
a súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov SR a ES. 

 
16.2. Zmluva nadobúda platnosť podpísaním tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami. Účinnosť 

nadobudne po splnení súčasne dvoch odkladacích podmienok účinnosti, ktoré spočívajú 
v tom, že: 
a) dôjde k schváleniu verejného obstarávania zo strany riadiaceho orgánu, 

b) a zároveň dôjde naplneniu povinnosti v zmysle § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka, 
teda účinnosť táto zmluva nadobudne dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. 
Účinnosť zmluva nadobudne, keď dôjde k naplneniu povinnosti v zmysle § 47a ods. 1 
Občianskeho zákonníka, teda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. Objednávateľ 
oznámi Zhotoviteľovi nadobudnutie účinnosti tejto zmluvy písomne. 
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16.3. Objednávateľ si vyhradzuje právo odstúpiť od Zmluvy bez udania iného dôvodu v 
nadväznosti na doručenie správy z kontroly verejného obstarávania, ktorou riadiaci orgán 
neschváli predmetné verejné obstarávanie. 

 
16.4. V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo 

neúčinným, nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné 
a účinné. Zmluvné strany sa v takom prípade zaväzujú dodatkom k tejto Zmluve nahradiť 
neplatné alebo neúčinné ustanovenie ustanovením platným alebo účinným znením, ktoré čo 
najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu ustanovenia neplatného alebo 
neúčinného. Do uzavretia takého dodatku platí zodpovedajúca právna úprava všeobecne 
záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

 
16.5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, porozumeli jej 

obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcich. Ich zmluvné prejavy sú dostatočne jasné, 
určité a zrozumiteľné. Podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak 
slobodného a vážneho súhlasu ju podpísali. 

 
16.6. Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z toho štyri obdrží Objednávateľ a dva  

Zhotoviteľ.  
 
16.7. Neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy tvoria prílohy: 

a) Príloha č. 1 – Technická a cenová špecifikácia predmetu Zmluvy  predmetu Zmluvy 
b) Príloha č. 2 – Návrh technického riešenia, projektový plán a podrobný časový plán 

výstavby 
c) Príloha č. 3 – Informácie o subdodávateľoch 
d) Príloha č. 4 – Poistná zmluva na poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú na živote, 

zdraví a majetku Objednávateľa a tretích osôb 
e) Príloha č. 5– Banková záruka na vykonanie prác v prospech Objednávateľa  
 

 
V Bojniciach, dňa 27.10.2020                                     Veľká Čausa, dňa  27.10.2020                    
 
 
             Pavel Ďurdina – konateľ spoločnosti 
 
 
....................................................         .......................................................... 

             Objednávateľ                                                                            Zhotoviteľ 
 



KRYCÍ LIST STAVBY

Názov stavby JKSO

EČO

Miesto

IČO IČ DPH

Objednávateľ 36126624

Projektant

Zhotoviteľ 36326372 SK2020079226

Rozpočet číslo Dňa Položiek CPV

CPA

Merné a účelové jednotky

        Počet  Náklady / 1 m.j.        Počet  Náklady / 1 m.j.            Počet     Náklady / 1 m.j.

Rozpočtové náklady v EUR

A Základné rozp. náklady B Doplnkové náklady C Vedľajšie rozpočtové náklady

1 HSV Dodávky 169 749,48 8 Práce nadčas 13 GZS   0,00

2 Montáž 1 943 575,72 9 Bez pevnej podl. 14 Projektové práce   0,00

3 PSV Dodávky 350 500,78 10 Kultúrna pamiatka 15 Sťažené podmienky   0,00

4 Montáž 433 155,80 11 16 Vplyv prostredia   0,00

5 "M" Dodávky 115 758,82 17 Iné VRN   0,00

6 Montáž 23 780,50 18 VRN z rozpočtu 0,00

7 3 036 521,10 12 DN (r. 8-11) 19 VRN (r. 13-18) 0,00

20 HZS 0,00 21 Kompl. činnosť 0,00 22 Ostatné náklady 0,00

Projektant D Celkové náklady

23 Súčet 7, 12, 19-22 3 036 521,10

Dátum a podpis Pečiatka
24 DPH 20,00 % z 3 036 521,10 607 304,22

Objednávateľ
25 3 643 825,32

Dátum a podpis Pečiatka
E Prípočty a odpočty

Zhotoviteľ
26 Dodávky objednávateľa 0,00

27 Kĺzavá doložka 0,00

Dátum a podpis Pečiatka
28 Zvýhodnenie 0,00

Vybudovanie nového urgentného príjmu 

Trenčiansky samosprávny kraj, K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín

   

Si.To.Ro. s.r.o., Veľká Čausa 177, 971 01   

   

4.2.2020

Cena s DPH (r. 23-24)

Spracoval

ZRN (r. 1-6)

   Strana 1  z 1



Harmonogram stavby "Vybudovanie nového urgentného príjmu"
Objednávateľ: Trenčiansky samosprávny kraj, K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín

Zhotoviteľ: Si.To.Ro. s.r.o., Veľká Čausa 177, 971 01

1. 2. 3. 4.

Celk. cena bez DPH (eur) SV/N

Vybudovanie nového urgentného príjmu 3 036 521,10

SO 01 Objekt urgentného príjmu 2 513 177,06

1

Zemné práce: Stroje: JCB, UNC, UDS, Mercedes Benz 

vyklápač, TATRA, Iveco; Počet pracovníkov: 7 + 

príslušné pracovné náradie 24 261,61

2

Základy: Stroje: JCB, UNC, UDS Mercedes Benz 

vyklápač, TATRA IVECO, vrtná súprava, domiešavač, 

betónpumpa, vibračné dosky; Počet pracovníkov: 10-15 

+ príslušné pracovné náradie 195 385,02

3

Zvislé konštrukcie: Stroje: MB vyklápač, JCB, Iveco, 

žeriav; Počet pracovníkov: 10-15 + príslušné pracovné 

náradie 84 196,07

4

Vodorovné konštrukcie: Stroje: MB vyklápač, JCB, 

Iveco, žeriav, domiešavač, betónpumpa; Počet 

pracovníkov: 10-15 + príslušné pracovné náradie 156 810,73

5

Spevnené plochy: Stroje: JCB, MB. Iveco, UNC, vibračné 

dosky; Počet pracovníkov: 5 + príslušné pracovné 

náradie 4 766,04

6

Povrchové úpravy: Stroje: domiešavač, betónpumpa, 

pumpa na strojové omietky, stavebný výťah; Počet 

pracovníkov: 15-20 + príslušné pracovné náradie 206 280,54

9

Ostatné práce: Stroje: MB, JCB, UNC, Iveco, stavebný 

výťah; Počet pracovníkov: 10-15 + príslušné pracovné 

náradie 32 359,25

99 Presun hmôt HSV 41 023,12

711

Izolácie proti vode a vlhkosti: Stroje: JCB; Počet 

pracovníkov: 5 + príslušné pracovné náradie 22 125,60

712

Povlakové krytiny: Stroje: JCB, stavebný žeriav, 

stavebný výťah, MB, Iveco; Počet pracovníkov: 5-10 + 

príslušné pracovné náradie 60 995,02

713

Izolácie tepelné bežných staveb. Konštrukcií: Stroje: 

stavebný výťah, JCB, MB, stavebný žeriav; Počet 

pracovníkov: 5-10 + príslušné pracovné náradie 74 537,01

721

ZTI - Vnútorná kanalizácia: Stroje: JCB, stavebný výťah; 

Počet pracovníkov: 5-10 + príslušné pracovné náradie 89 539,02

Mesiac

Deň

November 2020



723,1

Medicinálne plyny: Stroje: JCB; Počet pracovníkov: 2-6 

ľudí + príslušné pracovné náradie 82 646,74

733

Ústredné vykurovanie - rozvod potrubia: Stroje: JCB; 

Počet pracovníkov: 5-8 + príslušné pracovné náradie 136 088,45

762

Konštrukcie tesárske: Stroje: JCB, MB, stavebný výťah, 

žeriav; Počet pracovníkov: 5-8 + príslušné pracovné 

náradie 26 195,80

763

Drevostavby: Stroje: JCB, MB, stavebný výťah, žeriav; 

Počet pracovníkov: 5-8 + príslušné pracovné náradie 46 125,57

764

Konštrukcie klampiarske: Stroje: JCB, MB, stavebný 

výťah; Počet pracovníkov: 2-4 + príslušné pracovné 

náradie 16 637,43

766

Konštrukcie stolárske: Počet pracovníkov: 4-6 + 

príslušné pracovné náradie 23 812,82

767

Kovové doplnkové konštrukcie: Stroje: JCB, stavebný 

výťah, žeriav, montážna plošina; Počet pracovníkov: 5-

10 + príslušné pracovné náradie 183 440,53

771

Podlahy a obklady keramicé - dlažby: Stroje: JCB; Počet 

pracovníkov: 5-8 + príslušné pracovné náradie 15 924,25

776

Podlahy povlakové: Stroje: JCB; Počet pracovníkov: 4-6 

+ príslušné pracovné náradie 32 586,58

777

Podlahy syntetické: Počet pracovníkov: 2 + príslušné 

pracovné náradie 1 031,49

781

Podlahy a obklady keramické - obklady: Stroje: JCB; 

Počet pracovníkov: 5-8 + príslušné pracovné náradie 21 589,90

783

Nátery: Stroje: stavebná plošina; Počet pracovníkov: 2-

4 + príslušné pracovné náradie 4 165,04

784

Maľby: Počet pracovníkov: 6 + príslušné pracovné 

náradie 9 839,63

786

Čalunícke úpravy: Stroje: stavebná plošina; Počet 

pracovníkov: 2 + príslušné pracovné náradie 5 208,56

787

Zasklenie - zriadenie: Stroje: stavebná plošina; Počet 

pracovníkov: 4 + príslušné pracovné náradie 7 827,20

921

M-21 Elektromontáže: Stroje: JCB; Počet pracovníkov: 

8-10 + príslušné pracovné náradie 181 872,85

922,1

Vnútorné slaboprúdové rozvody: Počet pracovníkov: 8-

10 + príslušné pracovné náradie 145 692,88

924

M-24 Montáž vzduchotechnických zariadení: Stroje: 

JCB, stavebný výťah, žeriav, stavebná plošina; Počet 

pracovníkov: 7-11 + príslušné pracovné náradie 532 318,79



938

Vybavenie interiéru a exteriéru: Stroje: montážna 

plošina, JCB; Počet pracovníkov: 4-6 + príslušné 

pracovné náradie 7 356,94

943

M-43 Montáž oceľových konštrukcií: Stroje: žeriav, 

stavebná plošina, JCB; Počet pracovníkov: 5-8 + 

príslušné pracovné náradie 40 536,58

SO 02 - Prípojka NN 23 367,18

21-M

Elektromontáže: Počet pracovníkov: 4 + príslušné 

pracovné náradie 18 293,82

46-M

Zemné práce vykonávané pri externých montážnych 

prácach: Stroje: JCB, dusadlo, UNC, MB; Počet 

pracovníkov: 4 + príslušné pracovné náradie 4 175,49

95-M Revízie: Počet pracovníkov: 1 897,87

SO 03 - Areálové osvetlenie 21 822,16

21-M

Elektromontáže:  Počet pracovníkov: 4 + príslušné 

pracovné náradie 14 789,26

46-M

Zemné práce vykonávané pri externých montážnych 

prácach: Stroje: JCB, dusadlo, UNC, MB; Počet 

pracovníkov: 4 + príslušné pracovné náradie 6 628,86

95-M Revízie: Počet pracovníkov: 1 404,04

SO 04 - Areál NN a SLP rozvody 3 810,82

22-M

Montáže oznamovacích a zabezpečovacích zariadení: 

Počet pracovníkov: 4 + príslušné pracovné náradie 3 810,82

SO 05 - Požiarna nádrž 12 479,93

1

Zemné práce: Stroje: JCB, dusadlo, UNC, MB; Počet 

pracovníkov: 4 + príslušné pracovné náradie 6 134,53

4

Vodorovné konštrukcie: Stroje: UNC, JCB; Počet 

pracovníkov: 4 + príslušné pracovné náradie 404,56

8

Rúrové vedenie: Stroje: JCB; Počet pracovníkov: 4 + 

príslušné pracovné náradie 585,92

99 Presun hmôt HSV 304,39

722

Zdravotechnika - vnútorný vodovod: Stroje: žeriav; 

Počet pracovníkov: 4 + príslušné pracovné náradie 5 050,53

SO 06 - Spevnené plochy 153 065,97

1

Zemné práce: Stroje: JCB, Iveco, UNC, MB; Počet 

pracovníkov: 4-6 + príslušné pracovné náradie 44 916,85

2

Zakladanie: Stroje: JCB, vibračná doska, domiešavač 

UNC; Počet pracovníkov: 2-4 + príslušné pracovné 

náradie 619,74



5

Komunikácie: Stroje: JCB, Tatra, Iveco, vibračná doska, 

vibračný valec, UNC, MB, finišér; Počet pracovníkov: 5-

10 + príslušné pracovné náradie 68 721,42

8

Rúrové vedenie: Stroje: JCB, UNC; Počet pracovníkov: 4-

6 + príslušné pracovné náradie 17 767,41

9

Ostatné konštrukcie a práce - búranie: Stroje: JCB, 

UNC; Počet pracovníkov: 4-6 + príslušné pracovné 

náradie 8 523,96

99 Presun hmôt HSV 11 131,60

46-M

Zemné práce pri externých montážnych prácach: 

Stroje: JCB; Počet pracovníkov: 2-4 + príslušné 

pracovné náradie 1 384,99

SO 07 - Sadové úpravy 12 849,25

1

Zemné práce: Stroje: JCB, UNC, kultivátor, záhradný 

traktor; Počet pracovníkov: 4-6 + príslušné pracovné 

náradie 12 784,75

99 Presun hmôt HSV 64,5

SO 08.1 - Príprava územia - asanácia spevnených plôch 65 900,07

1

Zemné práce: Stroje: JCB IPH kladivo, UNC, Tatra, Iveco; 

Počet pracovníkov: 5-8 + príslušné pracovné náradie 65 900,07

SO 08.2 - Asanácia areálového osvetlenia 3 310,63

22-M

Montáž oznamovacích a signalizačných zariadení: 

Stroje: JCB; Počet pracovníkov: 4 + príslušné pracovné 

náradie 3 310,63

SO 08.3 - Výrub stromov 9 612,64

1

Zemné práce: Stroje: JCB, MB; Počet pracovníkov: 4 + 

príslušné pracovné náradie 9 612,64

SO 08.4 - Preložka splaškovej kanalizácie 65 068,91

1

Zemné práce: Stroje: JCB, UDS,  UNC, MB, Iveco, Tatra; 

Počet pracovníkov: 5-8 + príslušné pracovné náradie 49 448,73

4

Vodorovné konštrukcie: Stroje: JCB, UNC; Počet 

pracovníkov: 4-6 + príslušné pracovné náradie 1 133,26

8

Rúrové vedenie: Stroje: JCB, UNC; Počet pracovníkov: 6 

+ príslušné pracovné náradie 12 571,79

99 Presun hmôt HSV 1 587,04

721

Zdravotechnika - vnútorná kanalizácie: Počet 

pracovníkov: 2 + príslušné pracovné náradie 114,40

764

Konštrukcie klampiarske: Počet pracovníkov: 2 + 

príslušné pracovné náradie 213,69

SO 08.5 - Preložka dažďovej kanalizácie 62 902,31



1

Zemné práce: Stroje: JCB, UDS,  UNC, MB, Iveco, Tatra; 

Počet pracovníkov: 5-8 + príslušné pracovné náradie 41 892,72

4

Vodorovné konštrukcie: Stroje: JCB, UNC; Počet 

pracovníkov: 4-6 + príslušné pracovné náradie 684,52

8

Rúrové vedenie: Stroje: JCB, UNC; Počet pracovníkov: 6 

+ príslušné pracovné náradie 18 182,79

99 Presun hmôt HSV 1 534,20

721

Zdravotechnika - vnútorná kanalizácia: Počet 

pracovníkov: 2 + príslušné pracovné náradie 501,23

764

Konštrukcie klampiarske: Počet pracovníkov: 2 + 

príslušné pracovné náradie 106,85

SO 09 - Energocentrum 89 154,17

21-M

Elektromontáže: Stroje: žeriav; Počet pracovníkov: 5 + 

príslušné pracovné náradie 89 154,17



Čestné vyhlásenie o subdodávkach  
 

predložené v rámci zadávania podlimitnej  zákazky 

na predmet zákazky:  
„Vybudovanie nového urgentného príjmu“ 

 

pre verejného obstarávateľa: 
Trenčiansky samosprávny kraj 

K dolnej stanici 7282/20A , 911 01 Trenčín 

 

Uchádzač: 

Názov: Si.To.Ro. s.r.o. 

Sídlo: Veľká Čausa 177, 971 01 

IČO: 36 326 372 

Týmto vyhlasujem, že v rámci vyššie definovaného verejného obstarávania budem využívať 
subdodávky a na tento účel uvádzam: 

Subdodávateľ 
(Názov, sídlo, IČO, kontaktná 
osoba) 

Predmet subdodávky Podiel zákazky, 
ktorý mám 
v úmysle 

zabezpečiť 
subdodávateľom 

(v %) 

SLOVAKTUAL s.r.o., 

Pravenec 272, 

972 16 Pravenec 

IČO: 00693511 

Okenné a dverové výplne, parapety 

3,6 

MODEST DELTA s.r.o. Výroba pilotových konštrukcií 5,0 

EMS KOMPLET s.r.o 

Mojmírová 12, 

971 01 Prievidza 

IČO: 36301132 

Elektroinštalácia , UK, plynové zariadenia, 
vzduchotechnika, slaboprúd 

36,0 

 

Čestne vyhlasujem, že každý subdodávateľ spĺňa alebo najneskôr v čase plnenia bude spĺňať 
podmienky podľa § 32 ods. 1 Zákona o verejnom obstarávaní; tým nie je dotknutá zodpovednosť 
úspešného uchádzača alebo uchádzačov za plnenie zmluvy.  

Osoba, ktorej kapacity sú použité na preukázanie finančného a ekonomického postavenia podľa § 33 
Zákona o verejnom obstarávaní alebo technickej alebo odbornej spôsobilosti podľa § 34 Zákona 
o verejnom obstarávaní, spĺňa podmienky účasti podľa § 32 Zákona o verejnom obstarávaní vo 
vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi poskytnuté, v čase 
preukazovania podmienok účasti.  

Akceptujem pravidlá zmeny subdodávateľov počas plnenia zmluvy, ktoré sú uvedené v návrhu 
zmluvy. 
 



 
Vo Veľkej Čausi dňa 04.02.2020      Pavel Ďurdina 
         konateľ spoločnosti 

 
 
 
 
................................................................................................................................................................... 

Podpis štatutárneho zástupcu/oprávnenej osoby uchádzača



Allianz - Slovenska poist'ovha, a.s.

SUHRNNY NAVRH POISTNEJ ZMLUVY
(PPOl)

Informacie pre Cicely spravy poistenia

Opravneny zastupca poist'ovatel'a:
Ziskatetske! nnr. 1 -, o,--,
aaoi; jUOUlJofa/

MAcisSo: !

°enadne Ing. Blanka Polakova

MA meno

Sp3reneh° Polakova Blanka ffS* +421 90521 361 8

Ziskatsbke i
cisio 2: \e Podiel no /rneno: provizii [%]: '

i
Pozncmko|E-maj| zastupcu poisfovatela: Blanka.Polakova@oz.allianzsp.sk, uwAmbrova

UW: IvanaAmbrova

Vyhlasenie opravneneho zastupcu poist'ovatel'a: Vyhlasujem, ze som overil totoznost' klienta podl'a dokladu totoznosti.

opravnend osoba cislo 1:

Meno: |pavel

.da konatel'spolocnosti

(6408296356 JER2228744 statno ici/
prisiul: |5K

jvelka Causa 177 Velka Causa i97101

opravnena osoba cfslo 2:

PSC

opravneny zastupca poisfovatel'a

A 2 C C 2 2 5 9 0 1 C



Cislo
navrhu

strana 1/2
i linn mil inn mil

9872009184
Suhrnny navrh poistnej zmluvy
Poistna zmluva je uzavreta podpisom tohto navrhu oboma zmluvnymi stranami
D Nova poistna zmluva

Allianz
Slovenska poist'ovna

S Zrnena poistnej zmluvy .. ,
D Nahrada poistnej zmluvy

511081507

Nahradzana poistna zmluva zanika dnom, ktory predchadza dnu vzniku poistenia, uvedenemu v tejto poistnej zmluve.
Dovod
zmeny/nahrady:

zvysenie PS v zodpovednosti

Poistovatet Allianz - Slovenska poist'ovna, a. s., Zapisana v Obch. registri Okr. sudu Bratislava I,
Dostojevskeho rad 4, Oddiel: Sa, Vlozka cislo 196/B
815 74 Bratislava 1, Slovenska republika, ICO: 00 151 700
Bankove spojenie: SK17 1100 0000 0026 2600 6702 BIC: TATRSKBX 1C DPH: SK2020374862, DIC: 2020374862

Poistnik

Sidlo

Zastupeny
opravnenou
osobou c. 1

Zastupeny
opravnenou
osobou c. 2

Korespond.
adresa

Poisteny
(vyplnte, ak
sa lisi od
poistnika)

Sidlo

Vyhlasenie a
poistnika t>

SS:dn-|Si.To.Ro.s.r.o. [

to; 36326372 » H ̂ f c" D ̂ ffKoni D W

at | $#""*" Okresny sud Trencin -fe!o: 13532/R

Jlica a
oopisne c.:

PSC

Meno:

Priezvisko:

Menc:

Velka Causa 177

97101 sioio Velka Causa

Pavel TltuL

Durdina Funkcia: konatel'spolocnosti
• - • i

Titul- !

Priezvisko: Funkcia:
I

Ufa a
popisne c:

PSC

Email:

Tele;onicky
kortakt

Qbec/ |
mesto: i

durdina@sitoro.sk

Obdioane |
rnsno: |

ICO/RC:

DIC

c. cnnic
uctu:

Uiica a
pcpisne c.:

7,r.;,,,n,y n vObchodnoni n v Zivnos;enskorn ._. . . \. u l£gls!,;S^ U [eg js t r jSR U l :-

Vedsnom ,.-.. ,
kym: uao:

PSC | Sicte:

) Beriem na vedomie povinnosi bezodkladne ozndmif poisfovatefovi vseky zmeny udajov v tomto navrhu 'poistnej zmluvy a priiohdch.
) Vyh.lasujem, ze som bol pred uzavretim poistnej zmluvy oboznameny s Vseobecnymi poist lymi podmienkami, Zmluvnymi dojednaniami a prilohc

Sankcna
dolozka

mi, ktore so vzfohuju k dqjednanemu poisteniu a tvoria jeho neoddelitel'nu sucast Potvrdzujem, ze som prislusne dokumenty osobne obdrzal.
c) Vyhlasujem, ze vsetky moje odpovede na pisomne otdzky poisfovatel'a ohl'adne poistenia su uplne a pravdive.
d) Svojim podpisom potvrdzujem, ze mi boli poskytnute informdcie vyplyvajuce z platnych pr'dvnych predpisov upravujucich ochranu osobnych udajov

v dokumente Ozndmenie o spracuvani osobnych udajov, ktoryje neoddelitei'nou sucasfou tejto poistnej zmluvy. Uvedene informdcie su v upinorn zneni
uvedene na webovorn sidle poisfovatel'a. Pre pripad, ze som uviedol osobne udaje inej osoby zdroven potvrdzujem, ze tdto osoba mi udeiila pred-
chadzajuci pisomny suhias so spracuvanirn svojich osobnych udajov poisfovatel'om no uceiy podl'o platneho zakona o poisfovnictve a som si vedomy
toho, ze som povinny preukazaf poisfovatel'ovi kedykol'vek na jeho ziadost, ze disponujem uvedenym pisomnym suhlasom tejto osoby,

e) Poistnu zmiuvu uzavieram vo vlastnom mene:S ANO, akD NIE, v torn pripade je sucasfou poistnej zmluvy tlacivo: Preukdzanie rozsahu starostlivosti
f) Vyhlasujem, ze horeuvedend e-rnailovd adresa moze byf akceptovand poisfovotebm pre uceiy netechnickych zmien v poistnej zmluve (t.j. zmien,

ktore nemaju vplyv na vysku poistneho).
g) Pokiaf je tdto poistna zmluva predmetom verejneho obstardvania, tymto prehlasujem, ze v rdrnci tohto zrealizovaneho verejneho obstardvania

som vykonol opotrenia potrebne k tornu, aby nedoslo ku konfliktu zaujmov, ktory by rnohol narusit alebo obmedzif hospodcVsku sufaz alebo
porusif princip transparentnosti a princip rovnakeho zaobchddzania v zmysle ustanoveni § 23 ods. 1 zakona c. 343/2015 Z.z- b verejnom obstara-
vani a o zmene a doplneni niektorych zdkonovv zneni neskorsich predpisov.

h) Som si vedomy, ze cena uvedend v tejto poistnej zmluve je kalkulovand vrdtane penazneho plnenia v zmysle § 32 zakona c. 186/2009 Z.z. Cena je
stanovend v zmysle Zakona c. 18/1996 Z.z.

Poisfovatel' na zdklade tejto poistnej zmluvy neposkytne poistnu ochranu (poistne krytie) pre podnikatel'ske ani ziadne ine aktivity, vrdtane poistnej
ochrany (poistneho krytia) majetku, osob alebo zodpovednosti za skodu ani osoby, ani neposkytne ziadne poistne alebo ine pinenie alebo inu vyho-
du, pokiat by (i) takdto poistna ochrana (poistne krytie) a/alebo (ii) taketo podnikatel'ske alebo ine aktivity alebo (iii) taketo poistne pinenie alebo ine
pinenie alebo ina vyhoda poistovatel'a vystavili hrozbe sankcii, zdkazov, obrnedzeni alebo poruseni vyplyvajucich z rozhodnuti Organizacie spojenvch
narodov a/alebo z obchodnych alebo ekonomickych sankcii, prdva alebo predpisov Europskej unie, Spojeneho krdtovstva alebo Spojenvch stdtov
americkych a/aiebo by takymto sposobom doslo k poruseniu akejkofvek inej prislusnej ekonomickej alebo obchodnej sankcie vyplyvajikej zo vseobec-
ne zavdzneho prdvneho predpisu Slovenskej repubiiky.

2 C C 2 2 5 9 0 2 D Verzia AMC: 2020.10.12.1615.D5 (16.10.2020 12:08) Tic. 2259 /AMC/ II. 2019
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Rekapitulaci Pocet
a poistneho pr[!0h Drub poistenia

1 Poistenie majetku..

0 Poistenie strojov - technicke rizika..

0 Poistenie prerusenia prevadzky...

0 Poistenie ndkladu

0 Poistenie vozidiel autosalonov

0 Poistenie hospodarskych zvierat

0 Poistenie plodin

1 Poistenie vseobecnej zodpovednosti za skodu

0 Poistenie zodpovednosti za environmentalnu skodu

0 Poistenie zodpovednosti za skodu cestneho dopravcu

0 Poistenie zodpovednosti za skodu - lekari..

0 Poistenie zodpovednosti. za skodu - ekon., pravne profesie

0 Poistenie zodpovednosti za skodu - IT.,.

Poistenie bytovych domov

Poistne pred zl'avou

137,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

3133,84

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

Poistne po zl'ave

82,35

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1 880,31

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

aoo] EUR [ 0,00 EUR

Stavebne poistenie.... 0,00 EUR 0,00 EUR

Vypocet
poistneho

Bezne
poistne

, . ,
Obchodna zlava: 20 % + Bonus*: % = 40 Celkove poistne s danou**:

Minimalne poistne s danou**

1 962,66

1 00,00

EUR

EUR

[XI rocna spiatka | | polrocne splatky | | stvrtrocne splatky

Poistne (splatka) + Dan ̂  poistenia (splatka)**: 1 817,28 EUR + 145,38 EUR

Jednorazove
poistne

5pldtka naraz Poistne (splatka) s danou k uhrade**: _962,66] EUR

* V pripade nepriazniveno skodoveho priebehu v predchadzajilcom obdobi tejto poistne/ zmiuvy ma poistovate! pravo odobraf bonus na nasiedujiice poistns obdobie.
*'* Don 2 po/sfen/aje vypoatana vo vyske 8% v zmysle zakona c 213/2018 Z.z. o dani z poistenia a o zmene o dopinen: niektorych zakonov.

Poistne obdobie: |X| bezny rok [ J kalendarny rok Vyrocny den (def a mesiac): 0 1 0 4
Ak me/e vyplneny, vyrocnym dnomje
P/vy den' Mednaneho ooistneho obdobia

Vznik poistenia / Zmena poistenia od 19.10.2020 00:00 hodinVznik

/Zmen° f\7\l
a zanik [Xj Poistenie je dlhodobe na dobu neurtftu. (Poistne obdobiejel rok.) [ j Poistenie je na dobu urcitu do:
poistenia

Udaje pre Bankove spojenie: SK171100 0000 0026 2600 6702 BIC: TATRSKBX
platbu Pre platbu prveho poistneho uvadzajte ako variabilny symbol cislo tohto navrhu na ppistenie (uvedene vyssie). Pre platbu nasled-
poistneho neho poistneho uvadzajte ako variabilny symbol cislo poistnej zmiuvy, ktore VarrLbude oznamene na tlacive Poistka. Bezne poist-

ne je splatne prvym dnom poistneho obdobia a Jednorazove poistne dnom vznikiMioistenia. V pripade dojednania platenia bezneho
poistneho vo forme rocnych/polrocnych /stvrt'rocnych splatok, prva spldtka poj«neho je splatna v den vzniku poistenia. Kazda
d'alsia splatka poistneho je splatna v den, ktory sa svojim ciselnym oznjjicenirnzhoduje s vyrocnym dnom poistenia, a to dvanaste-
ho/siesteho/tretieho mesiaca nasledujuceho po splatnosti predchadzajucej splatky poistneho.V pripade dojednania platenia jedno-
razoveho poistneho vo forme individualnych splatok su splatky splatn ! w dojednanych termineeh-splatnostK

Miesto uzavretia poistnej zmluvy/zmeny poistnej zmiuvy

Prievidza
Datum uzavretia poistnej zmluvy/zmeny poistnej zmiuvy

opravnergloso

Pavel

ac. 1
Blanka Polakova

A 2 C C 2 2 5 9 0 3 E

poistnik
oprdvnend osobo c. 2
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Poistena
cinnosf

Allianz QU)
Poistenie zodpovednosti za skodu - vseobecna zodpovednost' Slovenska poistbvna

Poistenie so dojednava vratane poistenia zodpovednosti za skodu sposobenu vadnym vyrobkom

Druh poistenej cinnosti:

uskutocnovanie stavieb a ich zmien; pripravne prace pre stavbu v rozsahu volnych zivnosti; lesenarske
prace; obkladacske prace; maliarske a natieracske prace;

Pri dojednovani cinnosti:
sprava nehnutefnosti, prenajom nehnuteuiosti, vlastnictvo nehnutelnosti s vynimkou vlastnictva bytoveho domu - uved'te
presnii adresu nehnutelnosti a pocet m2
sprava bytoveho domu - uved'te presnu adresu bytoveho domu a pocet bytov a nebytovych priestorov v bytovom dome

Dotaznik (vyplnuje so vzdy)

Rocnyobrat [EUR1: 1 279 521,00 Pocetzamestnoncov: 20 Pocetspoluprocujudchosob:

Poistnd suma [EUR]: 100000000 I Spoluiicost [EUR]:

1

500,00

Uzemna platnosf: SR

Poistne Vypocet poistneho:

Predmet poistenia - Zakladne poistenie

Zl'avy /
Prirazky

K6d cinnosti

3 0 0 0 0

Oblasl! cinnosti

stavitel'stvo.sklenari, ini stav. remeselnici (klampiari, maliar

Pocet
jednotiek

1 279521

Sadzba za jednot-
ku / Jednotka

4.4/%o/obr.

Zakladne poistne spolu:
Zl'avy zo zakladneho poistneho spolu

Druh ztavy

1. Mnozstevna zfava

2. Zl'ava za dojednanu vyssiu spoluucast ako je zakladna

Zfava [%]

40,00

7,00

Zdkiadne poistne
[EUR]

5 629,892

5629,89

Poistne [EUR]

2251,96

394,09

Pripoistenia: Predmety poistenia - Pripoistenia (prirazka k zdkladnemu poistnemu spolu)

Poistne

za prilohu

Poistne v

podmienky ^

Vznik, C

Druh pripoistenia

1. Regresne nahrady za pracovny uraz

2. Skody sposobene no prenajatych nehnutel'nostiach

3. Rozsirenie uzemnej platnosti

4.

5.

6. skody na podzemnych/nadzemnych vedeniach

Pripoistenie

Dano Snie

D dno IE nie

Dano [xlnie

a m
a s
s a

Sublimit plnenia
[EUR]

20 000,00

do vysky poistnej suny

5 000,00

Prirazka [%]

0,00

Celkove poistne za prilohu - prevadzkova zodpovednost' za skodu:

seobecne poistne podmienky pre poistenie zodpovednosti za skodu sposobenu pravnickyrni a podnikajucimi fyzickymi osoba
i'alej len "VPP-Z"); Zmluvne dojednania pre poistenie zodpovednosti za skodu, ucinne od 1.1.2015 (d'alej len "ZD-Z"),

olozky:.*1? .̂:2:̂ .:?5'™ '̂".0̂ 6?.?™!̂  adokumentv:

Poistne [EUR]

150,00

3133,84

ni, O'anne od 11.3.20C

zmena
poistenia Vznik/zmena poistenia

na teito prilohe od 19.10.2020 00:00 hod.

Datum uzavretia poistenia/zmeny poistenia na tejto prilohe

A 2 C C 2 2 0 3 0 1 1 TL c. 2203 / AMC / 1.2020
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Miesto
poistenia:

Dotaznik:

I
k navrhu poistriej zrnluvy c. 9872009184

Poistenie majetku

Ulica c.:

Miesto: IVelka Causa

[Areal stavebnej firmy SiJo.Ro. s.[^o.,_yejl<a Causa 177

ra a 3 Allianz (m)
Slovenska poist'ovna

ZZH__ - 1
PSC: 97101

Ak so dojednava Jba poistenie budov, postacuje vyptnif len otazky cislo: 1 - 10; ak sa dojednava poistenie hnutel'nych veci. je potrebne vyplnif vsetky otazky;
ok sa dojednava iba poistenie pojazdnych strojov, prenosnych strojnych a elektronickych zariadeni, alebo strojnych a elektronickych zariadeni zabudovanych
v/na vozidle/podvozku, tento dotaznik nie je potrebne vypl'nat

1. Miesto poistenia sa nachddzo: D vo vnutri obce D v priem. zone IE na okraji obce D no samote

2. Bole v mieste poistenia povoden v uplynulych 10 rokoch castejsie okojedenkrat?

3. Bol v minubsti v mieste poistenia alebo v jeho bezprostrednej blizkosti zaznamenany zosuv pody? (Ak ano, vyluko podia VPP-M.)

4. Je k poisfovanej budove, alebo k budove v ktorej su ulozene poisfovane hnutel'ne veci vydane rozhodnutie o odstraneni stavby?

5. Je v poistenej budove viac ako 50 % nevyuzivanej plochy, alebo je budova v;ac ako 1 mesioc necbyvana/nepouzivand, alebo sa poisfovane
hnutefne veci nachddzaju v takejto budove?

6. Md poistend budova aiebo budova, v ktorej su ulozene poistene veci. poziarnu odoinost: C, alebo je podiel hortavej konstrukcie vacs! ako 50 % ?

7. Je poistend budova alebo budova, v ktorej su ulozene poistene veci, vo vystavbe, v rekonstrukcii, alebo na svoj ucel nepouzitetna?

8, Je miesto poistenia s nocnym osvetlenim/oplotenim, olebo je pristup do miesto poistenia trvaio (24 hod. denne) kontrolovany (vratnik, strcznik, SBS)?

9. Je v budove funkcnd elektricka poziarna signalizdcio s napojenim na miesto pod stalou kontrolou osoby schopnej reagovaf na prijate hldsenie?

10. Su v poistenej budove/prevddzke instalovane sprinklerove hasiace zariadenia?

11. Je prevodzko dlhsie ako 1 mesiac nevyuzivano no svoju cinnosll?

12. Su poistene veci umiestnene v stavebnych bunkdch, nafukovadch halach aiebo stanoch ?

13. Su poistene veci (okrem vozidiel) umiestnene aj mimo budovy, na vol'nom priestranstve?

14. Dojednava sa poistenie vyberu veci?

15. Je v prevddzke instolovony karnerovy system so zaznarnom a jeho archivaciou?

D anoS nie

D anoS nie

D ano IE nie

D anoH nie

D ano IE nie

D ano |x] nie

CD ano IE nie

D anoEx] nie

D ano IE nie

Dane |x] nie

D ano IE] nie

Danolx] nie

Dane IE] nie

D ano S nie

16. Zabezpecenie priestorov prevadzky proti krddezi v case dojednania poistenia, posudene podl'a najslabsie zabezpeceneho miesta (definicie >/ci 9 ZD-M):

Mechanicke: D zakladne IE rozsirene D specidlne Elektricka zabezpecovacia signalizacia (EZS) (vyvod signalu): Q bez EZS Dlokalny BATV DPCO

17. Ulozenie cennosti v zabezpecenom priestore a navyse:

D vo viacstennom trezore, min. s 1 trezorovym zamkom a min. hmotnosfou 300 kg alebo pevne zabudovanom do podlohy/steny tak, ze ho nie je mozne odniesf bez otvorenia

Q v certifikovanom trezore 1. st. alebo min. II. St. odoinost! podfa STN EN 1143-1 o min. hrnotnosti 300 kg alebo pevne zabudovanom do podiahy alebo steny tak,
ze ho nie je mozne odniest bez otvorenia, minimalne s jednym trezorovym zamkom

Predmet
poistenia: a) Poistenie budov - predmet poistenia

Katastralne uzemie:

Dbudova
D cast'budovy
Dstav. upravy

Objekt c. Popis (cislo JKSOprip.KS)

Predmet
poistenia:

Rok uvedenia do prevadzky/celkovej rekonstrukde:

Sposob vyuzitia stavebneho objektu

(podiel plochy jednotiivych prevddzok na ceikovej pioche)

D do 49 %

D do 25 %

DdolO%

o3)

a4)

Celkova plocha objektu (rn!): alebo obstavany priestor (m3):

b) Poistenie hnutel'nych vecf - predmet poistenia

Predmet poistenia:

Poistna suma v novej hodnote (EUR)

Poistna suma v casovej hodnote (EUR)

1. Vyrobne a prevodzkove
zariadenia (vlastne a cudzie)

1 5 000,00

0,00

2. Zasoby
(vlastne a cudzie)

0,00

0,00

3. Veci zarnestnancov „ i
pocet zarnestnancov: u

bl

|b?

Druh prevadzkovej cinnosti: stavitel'stvo, sklenari, in! stav. remeselnici (klampiari, maliari, pokryvaci, a pod.) kod

Bezpecnostrra tneda pre krddez: [Y] Poznamka: pozadovane podmienky zabezpecenia pre pripod krddeze su uvedene v cl &2D-M

Spolu |EUR]

) 15000,00

0,00

cinnosti: 30000

Rizikova zona pre krddez: Dl. Dll. Hill.

Ill II III 111 111 II 111 III 1
A 2 C C 2 1 9 0 1 E
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a) Poistenie budov - vypocet poistneho

strana 2/3

Zakladne
poistenie:

Spoluucasf

•

2), c3), a-4)
D v novej hodnote D v casovej hodnote

Poistene riziko:

sadzba [%o]'

poistne [EUR]:

spoluucasf [EUR]:

poziar
D

voda
D

vichrica
D

zivel
D

ostatne
D

Poistne spolu
[EUR]

Prirazky/zl'avy (uplatnuju sa iba ore poistnu sumu nod 200 000 EUR)
(poistne za prirazku sa uvadza s kladnou, za zlavu so zapornou hodnotou)

1. Vice ako 50 % nevyuzivanej plochy budovy, resp. budova viac ako
1 mesiac neobyvana/nepouzivana (otazka c. 5 dotaznika)

2. Budova vo vystavbe, v rekonstrukcii alebo na svoj uc'el
nepouzitetna (otazka c. 7 dotaznika)

3. Zabezpecenie budovy, strazenie budovy (otazka c. 8 dotaznika)

4. Ochrona pred poiiarmi - EPS, sprinklery (otdzky c. 9 a 10
dotaznika)

5. Zlomkove poistenie - limity plnenia: (d 6 ods. 6 ZD-M)

nvichrlco: % z poistnej sumy, Lj EUR

6. Zl'ova za vyssiu spoluucast:

prirazka [%]:

poistne [EUR];

prirazka [%\:

poistne [EURj:

ztdva [%]:

poistne [EURj:

ztava [«):

poistne [EUR]:

ztava [*]:

poistne [EUR]:

ztava [%]:

poistne [EUR]:

Poistene riziko | Poistng spo|u

poziar

—

......

voda

—

—

—

vichrica zivei

— —

_

— —

— —

—

—

ostatne | [EUR]

|

I

1

—

j.__ _,

—

—

|

Poistne za prirazky/zl'avy:

Zakladne poistne za cast' a) poistenie budov:

Prirazky
/zl'avy:

b) Poistenie hnutel'nych veci - vypocet poistneho

Celkovd poistna suma: | 1 5 000,00
sucet bl), b2)

EUR

Poistene riziko:

sadzba [/»]:

poistne [EUR]:

spoluucast [EUR]:

poziar
S

1,98

29,70

50,00

voda
B

0,69

10,35

50,00

vichrica
1

0,62

9,30

50,00

kradez
S

5,06

75,90

50,00

zivel
m

0,50

7,50

50,00

ostatne
S

0,30

4,50

50,00

Poistne spolu
[EUR]

137,25

Zakladne
poistenie:

Spoluucasf

Priraiky
/zl'avy:

Prirazky/zl'avy (uplatnuju sa ibo pre poistnu sumu nad 100 000 EUR)
(poistne za prirazku sa uvadza s kladnou, zc zl'avu so zdpornou hodnotou)

1. Umiestnenie poistenych veci (otazky c. 7, 11, 12 a 13)

2. Poistenie vyberu veci (otazka c. 14)

3. Rozsirenie miesta poiste^ia P?e pojazdne prac.i D H, PL, CZ, A
stroje a strojne/elektron, joricid. p-renosne olebd D EU
zobudovone vo vo^idie na uzemie: SR-<- Ifjine:

4 Zabezpecenie prevadzky, strazenie prevadzky
(otazka c 8)

5. Ochrana ored poziarmi - EPS, sprinktery
(otazky c 9 a 10)

6. Zabezpecenie proti kradezi (otazky c. 15, 16 c 17)

7 Zlomkove poistenie - limity plnenia: (cl. 6 ods. 6 ZD-M)
Dvodo %z P S tj EUR
D vichrica %-z PS.'tj EUR
Dkradez % z. PS, t] EUR

sadzba [%]:

poistne [EUR]:

prirazka [%]:

paistne [EUR]:

prirazka [%]:

poistne [EUR]:

zl'ava [*]:

poistne [EUR]:

zl'ava [%]:

poistne [EUR]:

zldva [*]:

poistne [EUR]:

zl'ava ['*,]:

poistne [EUR]:

, ..,, . , . , . , „ I ztava [*]:
8. Zlava za vyssiu spoluucast: |— -

| poistne [EUR]:

Poistene riziko

poziar

—

_

_

voda vichrica

—

— —

__ | _

E 'II
!
j

kradez zivei

! —

—

--•

—

—

| —

—

.......

ostatne

—

_

—

—

—

Poistne za prirazky/zfavy:

Zakladne poistne za cast' b) poistenie hnutel'nych veci:

Poistne spolu

[EUR]

0,00

137,25
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c) Pripoistenia
dcjedncvojCi so no prve riziko v zmysle cl 14 ods. 4 VPP-M

1. Vypratavade naklady
(cl. 6 ods. 1 pism. a) ZD-M)

v zakladnom poisteni kryte do 1 000 EUR

2. Stavebne sucasti budovy-kradez, vandalizmus
(cl.6ods.lpism.b)ZD-M)

v zakladnom poisteni kryte do 1 000 EUR

3. Zvonku budovy umiestnene predmety
(cl. 6 ods. 1 pism. c) ZD-M)

v zakladnom poisteni kryte do 1 000 EUR

4. Demontaz, remontaz neposkodenych
stavebnych sucasti (cl. 6 ods. 1 pism. d) ZD-M)

v zakladnom poisteni kryte do 1 000 EUR

5. DPH (iba ak poistenv ie platcom DPH)
(cl. 10 ods. 5 pism. b) VPP-M)

6. Cennosti v trezore
(cl. 6 ods. 2 pism. a) ZD-M)

v zakladnom poisteni hnut veci kryte do 1 000 EUR

7. Cennosti pri preprove
(cl. 6 ods. 2 pism. a) ZD-M)

v zakladnom poisteni hnut. veci kryte do 1 000 EUR

8. Umeiecke predmety
(cl. 6 ods. 1 pism. h) ZD-M)

v zaklodnom poisteni hnut. veci kryte do 1 000 EUR

9. Vystavne modely
(cl 6 ods. 2 pism. b) ZD-M)

v zakiadnom poisteni hnut. veci kryte do 1 000 EUR

10. Obnovo dat
(cl. 6 ods. 2 pisrn. c) ZD-M)

v zokladnom poisteni hnut. veci kryte do 1 000 EUR

11. Vymena zamkov vstup. dveri po strate
ktuca (cl 6 ods. 3 ZD-M)

v zoklodnom poisteni hnut. veci kryte do 1 000 EUR

12. Spatne vystupenie vody
(ct 6 ods. 1 pism. e) ZD-M)

v zoklodnom poisteni kryte do 1 000 EUR

13. Skody sposobene unikom vody zo stresnych
zlabov a vonkajsich zvodov (cl. 6 ods. 1 pism.
!) ZD-M) v zakl. poisteni kryte do 1 000 EUR

14. Nakladv na uniknute medium (cl. 6 ods. 1
pism g) ZD-M)

v zakladnom poisleni krvte do 1 000 FUR

15.

16.

Poistna suma [EUR]
(zvysenie home; hranice

plnenia)

+

•t-

+

+

+

+

+

•f'

+

+

+

+

+

4-

sadzba [%.]:

poistne [EUR]:

sadzba [%»]:

poistne [EUR]:

sodzba [%,].

poistne [EUR]:

sadzba [%]:

poistne [EUR]:

sadzba [%»]:

poistne [EUR]:

sadzba [%]:

poistne [EUR]:

sadzba [%o]:

poistne [EUR]:

sadzba [%0]:

poistne [EUR]:

sadzba [/(»]:

poistne [EUR]:

sadzba [X]:

poistne [EUR]:

sadzba [%]:

poistne [EUR]:

sadzba [%„]:

poistne [EUR]:

sadzba [%o]:

poistne [EUR]:

sadzba [%]:

poistne [EUR]:

sadzbo [%<>]:

poistne [EUR]:

sadzba [%»]

poistne [EUR]:

Poistene riziko (riziko, za ktore ie pre done pri poistenie stonovene poistne)

poziar

—

—

—

—

—

_

—

—

—

_

voda

—

vichrica

-—

— ! —

i

| ~

—

~ ' ~ "] — '

!

—

—
—

— 1 —

—

—

; . : i - ,kradez zivel ostatne

I
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—

—
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I
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i
T
L
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—

—

-----
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—

Poistne za cast' c) pripoistenia:

Poistne spolu

[EUR]

0,00

Pripoistenia:

Sklo:
Riziko
rozbitia
skta:

Poistne
podmienky:

Obsah poistenia upravuju:
Vseobecne poistne podmienky pre poistenie majetku pravnickych
a podnikajucich fyzickych osob, ucinne od 1.5.2012 (dale] len "VPP-M"'
Zmluvne dojednania pre poistenie majetku, ucinne od 1.1.2015
(d'alej len "ZD-M"),

Dolozky:
a dokumenty:

Suhrnne poistne za easti a), b), c), d):

(poistne za celu prilohu)

Vznik
/zmena
poistenia

Vznik/zmena poistenia
no tejta pnlohe od 19.10.2020 00:00 hod.
Datum uzavretia poistenia/zmeny poistenia na tejto prilohe

A 2 C C 2 0 3 G



Allianz (fij)
Slovenska poistovha

Poistna zmluva c. 411 028 036

Poistenie zodpovednosti za skodu

Poistnik:
Si.To.Ro. s.r.o.
177, SK - 971 01 VeFka Causa
ICO: 36 326 372
1C DPH: SK2020079226
Okr. Slid trencin, Obch. reg. oddiel: Sro, viozka 6 : 13532/R.

Poisteny:
Si.To.Ro. s.r.o.
177, SK-971 01 VeFka Causa
ICO: 36 326 372
1C DPH: SK2020079226
Okr. sud treniln, Obch. reg. oddiel: Sro, viozka t: 13532/R.

Poist'ovatef:
Allianz- Slovenska poist'ovna, a. s.
Dostojevskeho rad 4, SK- 815 74 Bratislava 1
lCO:00 151 700
1C DPH: SK2020374862
DlC:2020374862
Okr. sud Bratislava I, Obch. reg. Oddiel: Sa, viozka t.: 196/B



Allianz ®
Slovenska poistbvna

Poistna zmluva c. 411 028 036

Poistnik/ Si.To.Ro. s.r.o.
poisteny: 177 SK - 971 01 Vefka Causa

ICO: 36 326 372
1C DPH: SK2020079226
Okr. siid trendm. Obch. reg. oddiel: Sro, vlozka £.: 13532/R.

Poisfovater Allianz - Slovenska poist'ovna, a. s.
Dostojevskeho rad 4, SK - 815 74 Bratislava 1
lCO:00 151 700
1C DPH: SK2020374862
DlC:2020374862
Okr. Slid Bratislava I. Obch. reg. oddiel: Sa. vlozka t.: 196/B.

uzatvaraju v zmysle vSeobecnych zavaznych predpisov tuto poistnu zmluvu

Poistenie zodpovednosti za skodu

Poistne
podmienky: Toto poistenie sa riadi VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre poistenie zodpovednosti za Skodu

sposobenu pravnickymi a podnikajiicimi fyzickymi osobami Allianz - Slovenskej poisfovne, a.s. ( rfalej aj
VPP - Z), ktore sii ucinne od 11.03.2007 a tvoria neoddelitefnu sucast' tejto poistnej zmluvy.

Zaciatok Zaciatok poistenia:

poistenia 19.10.2020
a poistne QQ-QQ h

Poistne obdobie (dalej aj PO):

1 rok

obdobie:

Koniec poistenia:
31.01.2022
00:00 h

Tato poistna zmluva sa uzatvara na dobu urcitu.

UzemnS
platnost': Slovenska republika

PoistenS
dinnost': "Vybudovanie noveho urgentneho prijmu"- Objekt Nemocnica s poliklinikou Prievidza,

NemocnienS 2, 972 01 Bojnice.

| Poistna suma: 2 700 000,00 EUR xs 1 000 000,00 EUR

Poisten6
rizika: Vseobecna zodpovednost' za Skodu sposobenu prevadzkovou dinnost'ou v rozsahu cl.3 VPP - Z.

Vsulade s cl. 3. ods. 2, pism. b) sa poistenie dojednava vratane zodpovednosti za skodu sposobenou
vadnym vyrobkom.

Spoluuiast':

Zmluvne
dojednania:

Poistenie sa dojednava bez spoluiicasti

Poistenie druhej vrstvy
Dojednava sa, ze toto poistenie sa vzt'ahuje vylucne na .Skody" presahujuce vyjku 1 000.000,00 EUR
(slovorn sedemsto tisic eur) z jednej ,,skodovej udalosti", pricom pri posudzovani toho, ti "Skoda"
presahuje tiito hranicu sa berii do Ovahy vylucne len "Skody", ktore nie su z po.istneho krytia
poskytovaneho touto zmluvou vylucene vSeobecnymi poistnymi podmienkami alebo zmluvnymi
dojednaniami tejto poistnej zmluvy.

"Skody". ktore sii vylucene vSeobecnymi poistnymi podmienkami alebo zmluvnymi dojednaniami nebudu
pri posudzovani vySky "Skody" zohTadnene a teda ich hodnota nebude zapocitanS do vypoctu celkovej
vySky Skody pre licely tohto dojednania.

V pripade Skody presahujiicej vySku 1 000.000,00 EUR z jednej ..Skodovej udalosti" poskytne poist'ovater
poistne plnenie do plnej vysky dohodnutej poistnej sumy, avsak len tii cast1 ,.Skody" presahujiicu sumu 1
000 000,00 EUR

Toto poistenie sa nevzt'ahuje na akekoFvek BSkody" nepresahujuce sumu 1 000 000,00 EUR z jednej
,,skodovej udalosti".

VSetky ostatne ustanovenia VPP-Z ostavajii bez zmeny v platnosti.

Underwriter: Mgr, Zuzana Trokanova, odbor korporatnyh rizik
Sprostredko- Blanka Polakov^ /13867/

vatef:

PZ411 028036
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Allianz (fij)
Slovenska poistovna

Jednorazov6
poistne

s danou

Splatnost
poistn6ho:

1 830,00 EUR

Jednorazove poistne sa dojednava ako minimalne poistne

Jednorazove poising je splatne v zmysle vyuilovania na bankove spojenie:

Allianz - Slovenska poist'ovna, a. s., Dostojevskeho rad 4. 815 74 Bratislava 1
Tatra banka, a.s., Hodzovo nam. 3. 811 06 Bratislava
Cislo uctu; SK17 1100 0000 0026 2600 6702 BIG: TATRSKBX
Konstantny symbol; 3558
Variabilny symbol: 411 028 036

Zavereine
ustanovenia: Tuto poistnu zmluvu mozno menit' a doplnat' len Cislovanymi pisomnymi dodatkami podpisanymi

opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.
2. Sposoby zaniku poistenia dojednaneho v tejlo poistnej zmluve upravuju VPP-Z.
3. Poistnik vyhlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, ze vsetky udaje. ktore uviedol v tejto poistnej

zmluve su uplne a pravdive a nezamlcal ziadnu skutoinost' pre uzavretie tejto poistnej zmluvy
podstatnu.

4. Poistnik uzatvara poistnu zmluvu vo vlastnom rnene.
5. Pokiar sa jednotlive ustanovenia tejto poistnej zmluvy stanu neutinnymi, nie je lym dotknuta utinnost'

ostatnych ustanoveni.
6. Zmluvne strany sa oboznamili s obsahom tejto poistnej zmluvy, porozumeli jej a na znak suhlasu ju

dobrovorne podpisali.
7. Tato poistna zmluva sa uzatvara v sulade s podmienkami ustanovenymi v zakone t. 297/2008 Z.z.

o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Sinnosti a ochrane pred financovanim terorizmu
8. Tato poistna zmluva je vypracovana v dvoch vyhotoveniach, priiom kazda zo zmluvnych stran obdrzi

jedno vyhotovenie.
9. Poistnik je povinny tuto poistnu zmluvu/dodatok k poistnej akceptovat'do 30dni od datumu jej/jeho

vystavenia poist'ovaterom, uvedenym nizsie. Za deft akceptovania poistnej zmluvy / dodatku k
poistnej zmluve sa povazuje defi preukazateFneho dorucenia jedneho jej / jeho oboma stranami
podpisaneho vyhotovenia poist'ovateFovi alebo datum pripisania predplsaneho poistneho na bankovy
ii6et poist'avatefa. V pripade nesplnenia si tejto povinnosti sa tato poistna zmluva / dodatok k poistnej
zmluve povazuju za neuzavrete a navrh poistenia straca plainest'. V pripade, ze vysSie uvedenu
lehotu nie je z objektivnych pritin mozne zo strany poistnika dodrzaf, je mozne ju po pisomnom
potvrdeni zo strany poist'ovatera predizit' (aj emailovou formou).

10. Poistnik vyhlasuje, ze si je vedomy, ze cena uvedena v tejto poistnej zmluve je kalkulovana vratane
penazneho plnenia v zmysle §32 zakona c, 186/2009 Z. z. Cena je stanovena v zmysle Zakona NR
SRc. 18/1996 Z. z..

11. PoistiteF na zaklade tejto poistnej zmluvy neposkytne poistnu ochranu (poistne krytie) pre
podnikatelske ani ziadne ine aktivity, vratane poistnej ochrany {poistneho krytia) majetku, osob alebo
zodpovednosti za Skodu, ani neposkytne ziadne poistne alebo ine plnenie alebo inii vyhodu, pokiar
by

(i) takato poistna ochrana (poistne krytie) a/alebo
(ii) taketo podnikatelske alebo ine aktivity alebo
(iii) taketo poistne alebo ine plnenie alebo ina vyhoda

poistiteFa vystavili hrozbe sankcii, zakazov, obmedzeni alebo poru§eni vyplyvajucich z rozhodnuti
Organizacie spojenych narodov a/alebo z obchodnych alebo ekonornickych sankcii, prava alebo
predpisov Europskej unie, Spojeneho krafovstva alebo Spojenych statov americkych a/alebo by
takymto sposobom doslo k poruseniu akejkoFvek inej prislusnej ekonomickej alebo obchodnej
sankcie vyplyvajucej zo vseobecne zavSzneho pravneho predpisu Slovenskej republiky.

Prilohy: - Vyiictovanie k poistnej zmluve:
- VPP-Z;
- Oznamenie o spracuvani osobnych udajov

Underwriter: Mgr. Zuzana Trokanova, odbor korporatnyh rizik
Sprostredko- Blanka Polakova/13867/

vatef:

PZ411 028036
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Allianz (jfi)
Slovenska poistbvna

Spraciivanie
osobnych

udajov:
Svojim podpisom potvrdzujem, ze mi boli poskytnute informacie vyplyvajiice z platnych pravnych
predpisov upravujucich ochranu osobnych udajov v dokumente Oznamenie o spracuvani osobnych
udajov, ktory je neoddeliternou sucast'ou tejto poistnej zmluvy. Uvedene informa'cie su v uplnom zneni
uvedene na webovom sidle poist'ovatefa. Pre pripad, ze som uviedol osobne udaje inej osoby zaroven
potvrdzujem, ze tato osoba mi udelila predchadzajuci pisomny suhlas so spracuvanim svojich osobnych
udajov poisfovatefom na utely podra platneho zakona o poisfovnictve a som si vedomy toho, ze som
povinny preukazaf poist'ovateFovi kedykofvek na jeho ziadosf, ze disponujem uvedenym ptsomnym
siihlasom tejto osoby.

V Bratislave diia 19.10.2020

podpis a peciatka poistnika

Pavel Durinda
konater

podpis a peciatka poist'ovatefa

Mgr. Bronislava Vedejova Ing. Filip Celder
Senior underwriter underwriter

oddelenie poistenia zodpovednosti

Underwriter:
Sprostredko-

vatef:

Mgr. Zuzana Trokanova, odbor korporatnyh rizik
Blanka Polakova/13867/

PZ411 028036
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Allianz
Slovenska poist'ovna

POISTNY CERTIFIKAT
POISTENIE ZODPOVEDNOSTi ZA SKODU

Tento poistny certifika't je vystaveny pre informativne ucely. Tento certifikat nepozmefiuje ani nerozSiruje rozsah
poistneho krytia poskytnuteho niz§ie uvedenou poistnou zmluvou.

POISTENY:
Si.To.Ro. s.r.o.
177, SK-971 01 Vel'ka Causa
ICO: 36 326 372
1C DPH: SK2020079226
Okr. siid trencin, Obch. reg. oddiel: Sro, vlozka
c.: 13532/R.

POISTOVATEl
Allianz - Slovenska poist'ovna, a.s.
Dostojevskeho rad 4
815 74 Bratislava, Slovensko
ICO: 00 151 700
1C DPH: SK2020374862
DIG:2020374862

ROZSAH POISTNEHO KRYTIA

Tymto potvrdzujeme, ze vySsie uvedeny poisteny m& dojednane poistn6 krytie na obdobie a v rozsahu uvedenom nizsie.
Nez^visle od akychkol'vek poziadaviek alebo podmienok akejkol'vek zmluvy, dohody alebo kontraktu pre ucely ktoreho je
tento poistny certifikcit vystaveny, rozsah poistneho krytia poskytovaneho danou poistnou zmluvou je predmetom
vSeobecnych poistnych podmienok a zmluvnych a osobitnych dojednani poistnej zmluvy.

DRUH POISTNEHO KRVTU:

PDISTNYPRINCfP:

CfSlO POISTNEJ ZMIUVY:

ZAGUTOKPOISTENU:
KONIECPOISTENU:
UOMNJiPUTNOSf:

Poistenie zodpovednosti za Skodu sposobenu prev^dzkovou
fiinnosfou a vadnym vyrobkom
Occurrence

411 028036
19.10.2020
31.01.2022 - poistenie na dobu urcitu
SR

POISTNESUMY:
NA IEDNU SKOOOVU UDUOSf :V

2 700 000,00 EUR druha vrstva nad 1 000 000,00 EUR
pre jednu a vSetky §kodov6 udalosti
1 000 000,00 EUR poistene v PZ 6. 51 1 081 507

POZNftMKY:

Za Alliana-SlovenskO potstbvhu,
Allianz QU)

(podpis a peci

Zapisana na Okr. slide Bratislava I, Obch. reg. oddiel: Sa, vlozka c.: 196/B

Mlesto inistauenia ceitllikSin:

Bratislava

Datum i/ystavenia certiflkatu (DD.MM.RRRR)::

19. October 2020

www.allianz.sk



VUB BANKA
Nemocnica s poliklinikou Prievidza
so sidlom v Bojniciach
Nemocnicna 2
972 01 Bojnice
ICO: 17 335 795

Bratislava, 21.10.2020
Bankova zaruka c. 009020258801

1 . Boli sine informovani o torn, ze spolocnosf Si.To.Ro. s.r.o., so sidlom Vel'ka Causa 177, 971 01
Vel'ka Causa, ICO: 36 326 372, zapisana v Obchodnom registri Okresneho sudu Trencin, oddiel:
Sro, viozka cislo: 13532/R (d'alej ako ,,ZhotoviteP") ma v umysle uzatvorif s Vami, Nemocnica
s poliklinikou Prievidza so sidlom v Bojniciach, Nemocnicna 2, 972 01 Bojnice, ICO: 1 7 335 795
(d'alej ako ,,Beneficient") Zmluvu o dielo, predmetom ktorej bude zhotovenie diela:
,,Vybudovanie noveho urgentneho prijmu" (d'alej ako ,,ZmIuva"), pricom zavazok Zhotovitel'a
voci Vam zo Zmluvy ma byf zabezpeceny bankovou zarukou.

2. Vychadzajuc z vyssie uvedeneho a z prikazu Zhotovitel'a Vam tymto my, Vseobecna uverova
banka, a.s., so sidlom Mlynske nivy 1 , 829 90 Bratislava, ICO: 3 1 320 155, zapisana v Obchodnom
registri Okresneho sudu Bratislava I, oddiel: Sa, viozka cislo: 341/B (d'alej ako ,,RuciteF") za
ucelom zabezpecenia zavazkov Zhotovitel'a zo Zmluvy, davame svoju bankovu zaruku (d'alej len
,,Zaruka") a neodvolatel'ne sa tymto zavazujeme zaplatif Vam, Beneficientovi, akukol'vek
ciastku/ciastky az do maximalnej sumy Zaruky

303 652,11 EUR
(slovom: tristotritisicsest'stopat'desiatdva 11/100 euro)

(d'alej len ,,Zarucena suma"),

a to za podmienok stanovenych v tejto zarucnej listine, najneskor piaty pracovny den nasledujuci
po doruceni Vasej pisomnej vyzvy na zaplatenie, identiflkujucej tuto Zaruku uvedenim jej cisla,
v ktorej uvediete, ze Zmluva uzatvorena so Zhotovitel'om je platna a ucinna, a ze Zhotovitel' si
z nej nesplnil svoje zavazky voci Vam, pricom speciflkujete, ako si ich nesplnil (d'alej ako ,,Vyzva
na zaplatenie").

3. Vyzva na zaplatenie musi byf vyhotovena vjazyku tejto Zaruky, a musi nam byf dorucena
v listinnej podobe na adresu nasho sidla, aktualne zapisanu v Obchodnom registri.

4.

5.

Zarucena suma tejto Zaruky sa automaticky znizuje o kazdu taku sumu, ktoru vykoname na
zaklade Vyzvy na zaplatenie ako platbu z tejto Zaruky.

Tato Zaruka je platna odo dna jej vystavenia.
Platnosf tejto Zaruky skonci tym z nizsie uvedenych dni, ktory nastane najskor (d'alej ako ,,Den
uplynutia platnosti zaruky"):
(i) dnom kedy nam bude vrateny original tejto zarucnej listiny; alebo
(i i ) dnom kedy bude zo Zaruky vyplatena cela Zarucena suma; alebo
(i i i ) dnom kedy nam bude dorucene pisomne prehlasenie Beneficienta, podl'a ktoreho nas ako

Rucitel'a uvornuje zo vsetkych nasich zavazkov z tejto Zaruky (d'alej ako ,,UvoFnenie"),
alebo

(iv) dnom 30.06.2022.

Oddelenie 070001 - Middle Office firemnej klientely
Tel.: +421 2 5055 1111, Fax: +421 2 5441 0572
E-mail: bankove_zaruky@vub,sk, www.vub.sk

Vseobecna uverova banka, a.s.
Mlynske nivy 1 , 829 90 Bratislava 2
Obchodny register: Okresny sud Bratislava I
Oddiel: Sa, viozka cislo: 341/B, ICO: 31320155

VUB je clenom skupiny INTES4 f^l S^NB4OID



Vasa Vyzva na zaplatenie splnajuca podmienky uvedene v tejto zarucnej listine nam musi byf
dorucena najneskor v Den uplynutia platnosti zaruky.

6. Pre ucely identifikacie osob konajucich za Vas ako Beneficienta pri podani Vyzvy na
zaplatenie/Uvol'nenia:
(i) Vyzva na zaplatenie/Uvol'nenie musia obsahovaf alebo k nim musi byt' pripojene

potvrdenie Vasej banky o torn, ze dokument Vyzvy na zaplatenie/Uvol'nenie bol podpisany
osobami opravnenymi konat' za Vas; alebo

(ii) Vasa Vyzva na zaplatenie/Uvol'nenie musia byf podpisane osobou opravnenou konat' za
Vas, pricom k Vyzve na zaplatenie/Uvol'neniu prilozite kopiu dokumentu preukazujuceho
opravnenosf podpisujucej osoby na podpisanie Vyzvy na zaplatenie/Uvol'nenia a podpis
opravnenej osoby musi byt' liradne overeny.

7. Tato Zaruka nie je prevoditel'na na ziadnu tretiu osobu a tato Zaruka plati len pre Vas ako
Beneficienta.

8. Tato Zaruka sa spravuje podl'a Jednotnych pravidiel pre zaruky vyplatitefne na poziadanie,
revizia 2010, publikacia Medzinarodnej obchodnej komory cislo 758.

9. Tato Zaruka sa spravuje a bude vykladana podl'a pravneho poriadku platneho v Slovenskej
republike, pricom vsetky zucastnene strany sa podriad'uju vylucnej pravomoci sudov Slovenskej
republiky pre pripad akychkol'vek sporov, otazok a zalezitosti, ktore mozu vzniknuf v siivislosti
s touto Zarukou.

Bankova zaruka c.009020258801

veducayoddelenia Middle Office firemnej klientely Middle Office specialista
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